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Éditorial

Développer la transformation 
pour sauver Pindustrie

Une filière ne peut pas être plus 

forte que le plus faible de ses 

maillons. Pour celte raison, 

une industrie d'abattage forte 

au Québec est plus que jamais 

nécessaire.

ïïUcA\L.

C
es temps-ci, le secteur canadien de 

l’abattage de bovins vit une situation 

difficile. Pire, rien ne semble indiquer 
une amélioration de la situation dans un 

horizon plus ou moins lointain. Partout au 

Canada, on assiste à des fermetures d'abat­

toirs (Hillette est l’un d’eux), des difficultés 

financières ou à des réductions de quart de tra­

vail. Le dollar canadien fort et la réglementa­
tion fédérale sur les MRS expliquent en grande 

partie cette situation.

De plus en plus, les bovins traversent 

donc la frontière vivants plutôt que trans­

formés. Cette situation ne peut pas durer : il 

ne faut pas retomber dans le piège de la dépen­

dance aux abattoirs américains. Transformer 
ici notre production, c’est un grand pas vers 

la souveraineté alimentaire. Plusieurs l'ont 

déjà compris. C'est d'ailleurs pour cette 

raison que les gouvernements des provinces 
maritimes ont procuré les moyens à leur 

plus important abattoir de bovins de pour­

suivre ses activités. Ils veulent ainsi main­

tenir une filière bovine dynamique et 

une valeur ajoutée locale.

Dans le contexte actuel 

difficile vécu par les abattoirs, 
:l faut d’abord un accompa­

gnement financier adéquat, 

comme l’industrie le 
demande depuis des mois. 

Mais il faut aussi évoluer 

dans nos façons de faire afin 

de s’assurer qu’on maximise 

les ressources à notre dis­

position. Parmi les clés du

succès, une vision à long terme est essentielle. 

C’est ce que la Fédération développe depuis 

quelques années, par notre approche de parte­

nariat d'affaires. Cette approche est gagnante 

comparativement à une simple relation client- 

fournisseur, notamment parce quelle impose 

une perspective de long terme.
Déjà, nous récoltons les fruits de nos parte­

nariats d’affaires, comme en témoigne le prix 
supérieur reçu au cours des dernières années par 

les producteurs québécois de bovins de réforme 

comparativement à leurs confrères des autres 

provinces. Mais nous pouvons et nous devons 

faire plus. Pour ce faire, nos installations doivent 

être utilisées à leur plein potentiel. Il ne faut donc 

pas craindre de regrouper nos forces pour maxi­

miser la rentabilité de nos installations. L’histoire 

agricole québécoise le démontre : les actions 
collectives ont toujours été un puissant outil 

pour les producteurs agricoles. Seul, on va vite. 

Ensemble, on va loin. Comme par le passé, il faut 

aussi s’assurer que tous les groupes impliqués 
ont leur voix au chapitre.

Transformer les menaces en opportu­
nités. Voilà ce que les producteurs de bovins 

du Québec ont su faire depuis de nombreuses 

années. Voilà ce que l'on doit encore faire. Cela 

exige créativité, courage, audace et solidarité.

ne faut donc pas hésiter à toujours ques­

tionner notre mise en marché afin de s’assurer 

que l’on maximise les revenus que nous en 
tirons. On n’obtient pas de résultats différents 

en faisant toujours la même chose. Je suis con­
vaincu que des solutions gagnantes pour tous 

existent. Il suffit que tous ensemble nous met­
tions l'épaule à la roue.

Lm14-Ô--U-a _£ CI



Reporta HLONDU D’AQUITAINE

MICHEL BEAUNOYER

I
ls sont peu nombreux les éleveurs de 

Blonde d'Aquitaine au Québec. 

Pourtant, cette race est supportée 

par un marché offrant un bon potentiel 

de croissance. Mais plus important 

encore aux yeux de ses promoteurs, 

cette race présente des qualités qui en 

font un plaisir à élever.

Présidente de l'Association des 

éleveurs de Blonde d'Aquitaine depuis 

deux ans, Clémence Landry est la pre­

mière à se surprendre du peu de rayon­

nement de cette race auprès des 

éleveurs québécois. Heureusement, 

constate-t-elle, cette tendance com­

mence à tourner puisque l'intérêt pour 

la grande blonde française prend de 

l’ampleur depuis quelques années.

ace méconnue 
[ et pourtant• • •

Clémence Landry ne cache pas son plaisir 

de travailler avec la lllonde d'Aquitaine. 

Une race peu connue ici, mais dufitjë' « 

marché se développe graduellement, <■ -'

HO V I N S I) L) QU l: Il I ( III VI: R 2 011 K



Us remue soul yurdés duns l'éluhie. Cela a un 

effet positif sur leur développement.

■■ Choisir une race ce n'est pas 
uniquement une question de marché, 
explique l'éleveuse de la ferme Super C 
dont le troupeau atteint 25 vaches de 
race pure. Lorsque j'ai décidé de me 
tourner vers cette race, en 1992. c'est 
que l'animal m'attirait par sa docilité. •• 
Fille d’éleveur. M Landry s'était fait la 
main auparavant avec quelques races 
pures et croisées. Klle a tout d'abord 
acheté une première vache de race, 
question de voir comment elle se com­
porterait en croisement. Cela lui a per­
mis de démystifier la Blonde d'Aquitaine 
et de réaliser que contrairement a ce que- 
certains pourraient penser, cette race 
donne de bons résultats en élevage et 
représente un choix intéressant pour 
tout éleveur.

Ce ne sont pas des animaux plus 
maladifs que les croisés, explique 
l'éleveuse. Le développement muscu­
laire est impressionnant, surtout depuis 
que je fais venir de la semence de

France. Le vêlage se fait sans problème, 
le veau, à la naissance, présentant une 
physionomie élancée, qui prendra du 
volume a partir de la troisième semaine. 
Evidemment. il faut jumeler la bonne- 
vache avec le bon taureau. La vache est 
Bonne Mère, mais laitière moyenne. 
Cela ne cause pas de problème particu­
lier puisque le veau n'est pas très gour­
mand.

Le gain de poids du veau est alors 
très rapide alors même que ce sont des 
bovins qui consomment relativement 
peu. La croissance est d'ailleurs 
favorisée du fait que le veau restera à 
l'intérieur de l'étable. Globalement, les 
Blondes sont des animaux solides et très 
dociles, ce qui est un grand avantage 
quand on est seule à les élever ou 
encore, quand on veut les parader lors 
des expositions. •• Nourris à la moulée et 
au foin, les veaux atteindront environ le 
poids commercial de plus de 600 livres 
après une moyenne de six mois.

UN MARCHÉ UE NICHE

S'il est un marché de niche pour la 
viande de bovin, c'est bien celui de la 
Blonde d'Aquitaine. Évidemment, le pre­
mier choix de Clémence Landry sera 
toujours de vendre ses animaux pour la 
reproduction, à d'autres éleveurs de race 
ou commerciaux. Mais la demande n'est 
pas toujours à la hauteur et un marché 
complémentaire a été développé au cours 
des ans pour la viande de veau.

<• Je livre mes veaux directement à 
l'abattoir, explique M Landry. Ensuite, 
cette viande est commercialisée dans le 
réseau de la viande naturelle avec une 
identification Blonde d'Aquitaine. C'est

1IUIVINN |) l l I II I I Il I V I U J O II s



u n e  t r è s  b o n n e  v i a n d e ,  t r è s  m a i g r e .  J e  l ' a i  

m ê m e  g o û t é  s o u s  f o r m e  d e  v i a n d e  f u m é e ,  

e t  c ’ e s t  e x c e l l e n t .  »

L e  m a r c h é  e s t  t r è s  p o i n t u ,  c e  q u i  

c o n v i e n t  b i e n  à  c e t t e  r a c e  d o n t  l a  d i f f u ­

s i o n  a u  Q u é b e c  e s t  e n c o r e  l i m i t é e .  

C o m m e  l e  s o u l i g n e  l e l e v e u s e ,  l a  h a u s s e  

d e  l a  d e m a n d e  p o u r  u n e  v i a n d e  s p é c i f i q u e  

p o u r r a i t  s e  t r a d u i r e  p a r  d e s  d é b o u c h é s  

i n t é r e s s a n t s  p o u r  l e s  é l e v e u r s  d e  c e t t e  

r a c e ,  l e s  a n c i e n s  c o m m e  l e s  n o u v e a u x .

É v i d e m m e n t ,  l ’ é l e v e u s e  v e n d  

e n c o r e  d e s  a n i m a u x  p o u r  l a  r e p r o d u c ­

t i o n .  M a i s ,  c o m m e  e l l e  l e  s o u l i g n e ,  l a  

r é a l i t é  p r é s e n t e m e n t  e s t  q u ’ i l  e s t  p l u s  

r e n t a b l e  d e  v e n d r e  l e s  v e a u x  q u e  d e  l e s  

c o n s e r v e r  p l u s  l o n g t e m p s  e t  l e s  v e n d r e  

p o u r  l a  r e p r o d u c t i o n .  C e c i  é t a n t  d i t ,  M " "  

L a n d r y  g a r d e r a  r é g u l i è r e m e n t  d e s  s u j e t s  

d e  r e m p l a c e m e n t  p a r m i  l e s  g é n i s s e s  l e s  

p l u s  p r o m e t t e u s e s .  E t  p u i s ,  à  l ' o c c a s i o n ,  

d e s  a c h e t e u r s  s e  m a n i f e s t e r o n t  p o u r

a c q u é r i r  d e  j e u n e s  m â l e s .  L a  p a r t i c i p a ­

t i o n  à  q u e l q u e s  e x p o s i t i o n s  d o n n e  d e  

b o n s  r é s u l t a t s  d e  c e  c ô t é .

TRAVAILLER LA RACE

A  t i t r e  d e  p r é s i d e n t e  d e  

l ' A s s o c i a t i o n ,  e t  e n  t a n t  q u ’ é l e v e u s e  

e n g a g é e  d a n s  l e  d é v e l o p p e m e n t  d e  c e t t e  

r a c e ,  C l é m e n c e  L a n d r y  n e  c o m p t e  p a s  

s e s  e f f o r t s  p o u r  e n  a m é l i o r e r  l a  g é n é ­

t i q u e .  E l l e  a  r e c o u r s ,  p o u r  c e  f a i r e ,  à  

l ' i m p o r t a t i o n  d e  s e m e n c e  f r a n ç a i s e .  

P o u r  s i m p l i f i e r  l e s  c h o s e s  e t  r é d u i r e  l e s  

c o û t s ,  l a  d e m a n d e  e s t  r e g r o u p é e  a u p r è s  

d e s  a u t r e s  é l e v e u r s  d e  r a c e  d u  Q u é b e c .  

L ’ A s s o c i a t i o n  d é f r a i e  d ’ a i l l e u r s  l e s  c o û t s  

d e  t r a n s p o r t  p o u r  m o u s s e r  l e  d é v e l o p p e ­

m e n t  d e  l a  r a c e .

A  l a  f e r m e  d e  C l é m e n c e  L a n d r y ,  

l ' i n s é m i n a t i o n  s e  f e r a  d e  f é v r i e r  à  o c t o b r e  

p o u r  d e s  v ê l a g e s  d é b u t a n t  e n  j a n v i e r  e t  s e  

p r o l o n g e a n t  j u s q u ' a u  d é b u t  d e  l ' é t é .  L a

l i v r a i s o n  d e  v e a u x  p e u t  s ’ é b r a n l e r  d è s  

j u i n .  S o i s  d i t  e n  p a s s a n t ,  l ’ é l e v e u s e  a c h è t e  

s y s t é m a t i q u e m e n t  u n  j e u n e  t a u r e a u  à  

t o u s  l e s  p r i n t e m p s  q u ’ e l l e  r e v e n d r a  à  l ' a u ­

t o m n e ,  p o u r  c o m p l é t e r  l ' i n s é m i n a t i o n .  C e  

p e n s i o n n a i r e  v i e n d r a  d e  l ’ O n t a r i o  o u  d e  

l ’ O u e s t  c a n a d i e n ,  l à  o ù  l ’ é l e v e u s e  t r o u v e r a  

u n  s u j e t  d o n t  l a  g é n é t i q u e  c o m p l é t e r a  

b i e n  s o n  t r o u p e a u  e t  c o r r e s p o n d r a  a u x  

c a p a c i t é s  d e  s e s  v a c h e s .

A  l a  f e r m e  S u p e r  C ,  o n  e n v i s a g e  

l ’ a v e n i r  a v e c  m o d é r a t i o n .  P o u r  C l é m e n c e  

L a n d r y ,  i l  n ’ e s t  p a s  p o s s i b l e  d ’ a u g m e n t e r  

l a  t a i l l e  d u  t r o u p e a u  p o u r  l ’ i n s t a n t  m ê m e  

s i  e l l e  s e n t  q u e  l a  r a c e  B l o n d e  

d ' A q u i t a i n e  s e  t a i l l e  g r a d u e l l e m e n t  u n e  

p l a c e  d a n s  l e  m a r c h é .  • <  M o n  o b j e c t i f  e s t  

p l u s  g l o b a l  e t  n e  s e  l i m i t e  p a s  s e u l e m e n t  

à  m a  f e r m e .  J e  v e u x  c o n t r i b u e r ,  p a r  l e s  

c o m m u n i c a t i o n s  a v e c  l e s  a u t r e s  é l e v e u r s  

d e  r a c e  e t  l o r s  d e s  e x p o s i t i o n s ,  à  m i e u x  

f a i r e  c o n n a î t r e  c e t t e  r a c e .  »  2

- L  r .

mm '
mai

Lorsqu'elle a choisi la Blonde d'Aquitaine, c'était 

en grande partie pour sa docilité. !j ;s  caches 

pourant atteindre un poids supérieur à 2000 

livres, c’est un avantage pour la petite éleveuse.

i w >  v  i  n  s  i )  u g  u  i  i t  i :  < i l  i  v  i  u  J  ( M I S



SONIA DUMONT*

Notre Plan conjoint : un quart de siècle 

d’engagement et d’accomplissement!

'année anniversaire soulignant le 

Plan conjoint : un quart de siècle 

d'engagement et d'accomplisse­

ment s'achève. Nous dressons le bilan de 

cet outil collectif avec le président de la 

fédération des producteurs de bovins du 

Québec. Michel Dessureault.

Q. lin 19S2. les producteurs de Incut's et 

de veaux se dotaient d'un Plan con­

joint. Comment le Plan conjoint a-t-il 

changé le visage de la production 

bovine au Québec ?

R. . lu cours îles 25 dernier es années, 

notre Rhin conjoint a su faire évoluer

O

< . » ; .* a  f . . . ' •

Çt*<-F-h-

les conditions de 

mise en marché de 

nos produits. Dans 

certains cas on 

pourrait même par­

ler de révolution.

Le Rian conjoint des 

producteurs de bovins a 

permis de modifier, de maniéré 

importante, les façons de faire de /'in­

dustrie en incitant notamment les dif­

ferents intervenants a plus de trans­

parence.

Somme toute, l’industrie bovine

québécoise s'est ren­

forcée grâce. en partie, 

au pilier collectif que 

constitue le Plan con­

joint. Sans notre Plan 

conjoint, beaucoup 

d'encans seraient fermés 

et un important abattoir de 

bovins du Québec n’existerait 

peut-être même plus aujourd'hui.

Q. Qu'en ont retiré les producteurs ?

R. (irace aux pouvoirs que la loi confère 

au Plan conjoint, les producteurs ont 

collectivement réalisé des gains 

importants et je suis convaincu que 

peu d'entre nous souhaiteraient 

revenir à ces temps où le producteur 

était a la merci des décisions de tous 

et chacun.

Le Plan conjoint a entraîné une plus 

grande équité entre les producteurs. 

Car. a-t-on besoin de le rappeler, peu 

importe la taille de l'élevage, tous les 

producteurs sont garantis de pouvoir 

profiter des mêmes conditions de mise 

en marché.. i qualité égale, prix égal. 

L'adoption du Plan conjoint a été pour 

les producteurs de bovins tout aussi 

importante que l'implantation des 

régimes d'assurance-stabilisation ou 

des programmes de financement agri­

cole, deux autres piliers de l agricul­

ture québécoise.

Q. Qu'est ce qui a concrètement été réa­

lisé grâce au Plan conjoint ?

R. On pense, entre autres, à l'instaura­

tion de la garantie de paiement, à la 

création des quatre agences de vente, 

aux règlements et aux conventions de 

mise en marché auxquels doivent se

IIO V I N S I) v y c I 11 I. I III VI: U >11 II K



A S S E M B L E E S  G E N E R A L E S  A N N U E L L E S  2 0 0 8  

D E S  S Y N D I C A T S  D E  P R O D U C T E U R S  

D E  B O V I N S  D U  Q U É B E C

conformer les acheteurs, au fonds de 

recherche et aux programmes de pro­

motion. Pour ne nommer que quelques- 

unes des réalisations concrètes.

Q . O n  e n te n d  p lu s ie u r s  v o ix  d é c r ie r  le s  

P la n s  c o n j o in t  e n  2 0 0 8 .  C e  m é c a n is m e  

e s t - i l  t o u j o u r s  d 'a c t u a l i t é  ?

R. Plus que jamais! Dans les dernières 

années, la Fédération a misé sur des 

relations d'affaires de type partenariat 

en s'éloignant de l'approche de négo­

ciation client/acheteur. Mous avons 

ainsi utilisé notre Plan conjoint 

comme levier de développement de 

l'industrie bovine.

En plus de fournir la matière pre­

mière pour assurer l'approvision­

nement des marchés, les producteurs 

de bovins sont devenus des four­

nisseurs de capitaux pour supporter 

la croissance et le développement des 

entreprises en aval de la production. 

Je crois que nous avons fait la preuve 

que des plans conjoints, gérés par des 

producteurs, ça marche.

Q . Q u e l le s  s o n t  le s  l im i t e s  d u  p la n  ?

R. Ses limites n 'ont d'égal que l'imagina­

tion des individus qui l'utilisent. Le 

Plan conjoint, c'est un outil collectif, 

rassembleur et inclusif qui s'est sans 

cesse renouvelé à travers le temps. 

Encore aujourd'hui, le Plan recèle des 

mécanismes et des pouvoirs qui per­

mettent de faire face aux nouveaux 

contextes des marchés.

Q . C o m m e n t  e n v is a g e z - v o u s  le  f u t u r  ?

R. Les défis que nous réserve l'avenir sont 

de taille et nombreux. Mous devons, 

encore une fois, prendre les devants si 

nous ne voulons pas perdre nos 

acquis. Les producteurs doivent tou­

jours demeurer proactifs et notre Plan 

conjoint constitue sans aucun doute 

un précieux allié qui nous permettra 

de relever les défis de l'avenir et d'as­

surer la croissance et le développe­

ment de notre industrie.

Mous ne pouvons relever seuls tous ces 

défis. Heureusement, les industriels du 

secteur voient dans le Plan conjoint 

non pas une menace, mais une solu­

tion à leurs problèmes, un atout pour 

sécuriser leurs approvisionnements, 

les aider à faire face à la concurrence 

extérieure et assurer leur avenir. 2

‘ a g e n c e  d e  c o m m u n ic a t io n ,  l l ’ l iQ

A B I T I B I - T É M I S C A M I N G U E

D a te :  m e rc re d i 1 3  fé v r ie r

H e u re  : 9  h  3 0

M o te l  A lp in  

R o u y n -N o ra n d a

B A S - S A I N T - L A U R E N T

D a te :  m a rd i 1 9  fé v r ie r

H e u re  : 9  h  3 0

H ô te l R im o u s k i  

R im o u s k i

B E A U C E

D a te  : m a rd i  4  m a rs

H e u re :  1 9  h  3 0

R e s ta u ra n t  L e  J o u rn e l  

S a in t - J o s e p h -d e -B e a u c e

C E N T R E - D U - Q U É B E C

D a te  : je u d i 2 8  fé v r ie r

H e u re  : 1 9  h

H ô te l -M o te l L e  4  S a is o n s  

N o tre -D a m e -d u -B o n -C o n s e i l

C Ô T E -D U -S U D

D a te :  lu n d i 1 8  f é v r ie r

H e u re  : 9  h  3 0

C o llè g e  S a in te -A n n e -d e - la -P o c a t iè re  

L a  P o c a t iè re

E S T R I E

D a t e  : j e u d i 2 8  f é v r ie r

H e u r e  : 9  h  3 0

H ô t e l l e r ie  L e  B o u le v a r d  

R o c k  F o r e s t

G A S P E S I E

D a t e  : m e r c r e d i 2 0  f é v r ie r

H e u r e  : 9  h  3 0

H ô t e l  L e  F r a n c i s  

N e w  R ic h m o n d

L A N A U D I E R E

D a te  : m a r d i 1 2  f é v r ie r

H e u r e  :  9  h  3 0

C h â t e a u  J o l ie t t e  

J o l ie t t e

M A U R IC I E

D a te  : v e n d r e d i 2 9  f é v r ie r

H e u r e  : 1 0  h

H ô t e l  d u  R o y  

T r o is -R iv iè r e s

O U T A O U A IS - L A U R E N T I D E S

D a te  : m a rd i  2 6  fé v r ie r

H e u r e  :  9  h  3 0

P a la is  G o m m é  

A n g e -G a rd ie n

Q U É B E C

D a te :  je u d i 1 4  fé v r ie r

H e u re  : 9  h  3 0

H ô te l l 'O is e l iè re  

L é v is

S A G U E N A Y - L A C - S A I N T - J E A N

D a te :  m a rd i 1 9  f é v r ie r

H e u re  : 9  h  3 0

H ô te l U n iv e r s e l  A lm a  

A lm a 

S A IN T -H Y A C IN T H E

D a te  : v e n d re d i  2 2  fé v r ie r

H e u r e  : 9  h  3 0

H ô te l L e  C a s te l  d e  l 'E s t r ie  

G ra n b y

S A I N T - J  E  A N - V A  L L  E  Y F IE  L I )

D a te :  v e n d re d i 1 5  fé v r ie r

H e u re :  1 0  h

C e n tr e  m u n ic ip a l  

S a in t -L o u is -d e -G o n z a q u e

F E D E R A T IO N  D E S  

P R O D U C T E U R S  D E  B O V I N S

D a te s  : m e rc r e d i 2  e t je u d i  3  a v r i l

H ô te l G o u v e r n e u r

S a in te - F o y

L e s  s y n d ic a ts  s u iv a n t s  t i e n d r o n t  é g a le m e n t  

d e s  a s s e m b lé e s  d ' in f o r m a t io n  e n  a n g la i s

E S T R I E

D a te  : m e rc re d i 2 7  fé v r ie r

H e u re :  1 3  h

H ô te l le r ie  L e  B o u le v a rd  

R o c k  F o re s t

O U T A O U A I S - L A U R E N T I D E S

D a t e  : lu n d i 2 5  f é v r ie r

H e u r e :  1 9  h

L ie u  : à  d é t e r m in e r

S A I N T - J E A N - V A L L E Y F I E L D

D a te  : m a r d i 1 2  f é v r ie r

H e u r e : 1 9  h  3 0  

C e n t r e  c u l tu r e l  m u n ic ip a l  

S a in t - C h r y s o s t o m e

B O V I N S I )  L ' Q  U  I 1 1 I . ( I l I \  I U 2  0  0  8
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C e savo ir-fa ire à u n  vecteu r 

U n e éq u ip e d e tech n ic ien s  

q u i sa it éco u ter e t 

co n seille r.

bssmbo e

S IÈ G E S O C IA L ^
v-v ' 5470 , ru e«|la rtin eau ,

. S aln t-H yac lrftn e (O c) J2R U 8
«tn (450) 7{j$ -5874- / F ax : (450 796-4345

; C E N TR E  D ’A B A T TA G E
1591 C hem in  S ain te-C laire ,

L a P la iM  (Q c) J7M 1M 2  

T é l.: (450) 478-2065 M  800 251-2055  

F ax : (450) 478-4589

iivyvw .eco la it.co m

W’i/h,

Scalact 4 ettyofe

S erv ices tech n iq u es e t p ro p h y lax ie an im ale

, U N P A R T E N A R IA T  

L’E L E V E U R E T L E T E C H N IC IE N

L a co nstance d e no s  

é levag e , l’assis tan ce la  m  

p erform ances réalisées  g râce au x 70

A fin d e satis faire au x con dition s  san ita ires , d
m eilleure rentab ilité d e leurs ac tivités , n otre éq u ipe d e tech n ic ien s sp éc ialisés o ffre au x  

o urs u n e com b ina ison  d ’e ffo rts e t d e co nseils  p o ur leurs in sta lla tio ns , systèm e d e  
la tion  e t ag en cem ent d es b âtim en ts .

Ils  ap po rten t ég alem en t u ne a id e p récieuse au n iveau d e la p ro p h ylaxie , g râce au x  

con cepts  é lab o rés d an s les g rand es en trep rises eu rop éen n es, leader m o n d iau x d an s la  
u ctio n  v itellière .

L as p rod uctio ns  anim ales d oiven t s ’ad ap ter en  p erm an ence à u n en v iro n nem ent en  

co n stan te évo lu tio n . P o u r ce la , ch acu n d oit m a îtriser p arfa item en t ses techn ic 

d ’é levage e t les  fa ire  évo lu er en  tenan t co m p te d es con train tes  im p o sées p ar I 
d isp o n ib ilité  d es an im au x a ins i q u e p ar les b eso in s d es con so m m ateurs .
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Promotion \ i m  : c  i r a i N

IS A B E L L E  F E R L A N D *

L e  v e a u  d e  g ra in  d u  Q u é b e c  fa it  

«  sa  m a rq u e  »  a u x  E ta ts -U n is

I
have eaten veal most of my 

life.... I wasn't prepared for 

the excellent, luxurious taste 

of their grain-fed real chop. >• Ja y Co n . 

M o rriso n  H o u se . A lex a n d ria , V irg in ie

« ... the indisputable star of the 

show proved to be the special colossal 

(grain-fed) veal chop... utterly superb. 

The meat was incredibly tender and tla- 

vorful... When this dish is available, it is 

simply not to be missed. » P o s te d  b y  th e  

A rtfu l D in e r, N o v e m b e r 1 2 . 2 0 0 7 . a b o u t 

th e  re s ta u ra n t G ia n n a 's , N e w  Je rsey

L e  v e a u  d e  g ra in  e s t d e  p lu s e n  p lu s 

c o n n u  a u x  É ta ts -U n is, e t c e tte  n o to rié té  

e s t e n  b o n n e p a rtie  a ttr ib u a b le  a u  p a rte ­

n a ria t d é v e lo p p é e n tre le V e a u d e g ra in  

d u  Q u é b e c e t l 'en tre p rise  M a rx Im p o rts , 

s itu é e  a u  N e w  Je rse y .

E n e ffe t, d e p u is d é jà c in q  a n s . le s 

p ro d u c teu rs d e v e a u x d e g ra in o n t u n  

p a rte n a ria t a v e c c e tte e n trep rise q u i 

c o m m e rc ia lise p lu s ie u rs v ia n d e s a u x  

É ta ts-U n is d o n t le V e a u d e g ra in d u  

Q u é b e c , q u e lle  v e n d  so u s la m a rq u e Le 

Québécois, Quebec Certified Crain-Fed 

Veal. L e V e a u d e g ra in d u Q u é b e c e s t 

d 'a ille u rs d e v e n u ra p id e m en t so n p ro ­

d u it d e p ré d ile c tio n . M a rx Im p o rts e n  a  

fa it u n p ro d u it h a u t d e g a m m e e t 

c o m p te su r l'e n g o u e m e n t d e s 

A m é rica in s q u i so n t to u jo u rs à la 

re c h e rc h e d e p ro d u its d iffé re n ts . 

L 'e n tre p rise a c h o isi d e m ise r su r le s 

fo rc e s d u v e a u d e g ra in e t d e le s fa ire  

c o n n a ître . A in si, d e s c o n ce p ts te ls q u e  

« p a s d 'h o rm o n e s d e c ro issa n c e a jo u ­

té e s » , « fe rm es à d im e n s io n h u m ain e  » . 

«  p ro d u ctio n  é th iq u e  »  so n t u tilisé s p o u r 

p ré se n te r le p ro d u it... e t ç a m a rch e , c a r

12

S U P E R M A R K E T S

All Natural 1 
Le Québécois 
Veal Chops

E S T E R »

LE QUEBECOIS.
Quebec Certified drain-fed Veal

n o s v o isin s d u S u d so n t d e p lu s e n p lu s 

se n sib le s à  c e  g e n re  d 'a rg u m e n ts.

E n  p lu s d e  F ra n k  M . M a rx , p ré sid en t 

d e c e tte  e n tre p rise  fa m ilia le tra n sm ise d e  

p è re  e n  fils d e p u is c in q  g é n é ra tio n s , e t d e  

d e u x  d e  se s f ils . M a rx  Im p o rts  c o m p te  su r 

to u te  u n e é q u ip e d e v e n te  e t d e so u tien  

lo g is tiq ue . L a c o m p a g n ie tra v a ille a u ssi 

a v e c u n c h e f. P a u l \V . H u g h e s , q u i a  

d o n n é  e n  2 0 0 7  d e s se ss io n s  d e  fo rm a tio n  

su r le v e a u  d e g ra in  u n  p e u  p a rto u t a u x  

É ta ts -U n is  : e n  C a lifo rn ie , a u  N e w  Je rsey , 

e n A la b a m a e t a u T e n n e sse e . D iv e rse s  

re n c o n tre s a v e c d e s d is tr ib u te u rs d u  

v e a u  Le Québécois o n t e u  lie u  à tra v e rs  

le s E ta ts -U n is. E n fa it, le V e a u d e g ra in  

d u  Q u é b e c e s t v e n d u  d a n s p re sq u e  to u s 

le s é ta ts  a m é ric a in s !

M a rx Im p o rts o ffre  g ra tu ite m e n t à  

se s c lie n ts d u m a té rie l p ro m o tio n n e l 

p o u r so u te n ir le u rs v e n te s : b ro c h u re s , 

d é p lia n ts , a ff ich e s , b a n n iè re s , a u to c o lla n ts  

p la cé s d a n s le s m e n u s d e s re s ta u ra n ts u ti­

lisa te u rs d u  v e a u d e g ra in  Le Québécois. 

c a rtes p la s tif iée s c o llé es d a n s le s fe n ê tres  

d e s ré frig é ra te u rs ... a u tan t d e m o y en s

1 ’"y .,

™ G\....
e ffic a c e s e t a ttray a n ts p o u r a ttire r l 'a il d u  

c o n so m m a teu r su r le p ro d u it.

C 'e st a in si q u e , d e fil e n  a ig u ille , 

le V e a u d e g ra in d u Q u é b e c s 'e st fa it 

c o n n a ître a u x E ta ts -U n is . D e p e tite s 

c h a în e s d 'a lim e n ta tio n  d e s ty le •• b o u ­

tiq u e » te lle s q u e W e ste rn S u p er­

m a rk e ts o u T ria M a rk e ts , s itu é e s e n  

A la b a m a , a n n o n ce n t ré g u liè re m e n t 

n o tre  p ro d u it d a n s le u rs c irc u la ire s . D e  

m u ltip le s re sta u ra n ts a ffic h e n t fiè re ­

m e n t d a n s le u r m e n u le v e a u Le 

Québécois Quebec Certified Crain-Fed 

Veal. C e lu i-c i e s t m ê m e v e n d u d ire c te ­

m e n t a u x p a rtic u lie rs q u i p e u v e n t le  

c o m m a n d e r p a r l'e n tre m ise d 'u n site - 

In te rn e t e t le re c e v o ir p a r F e d E x d a n s  

u n  e m b alla g e  ré fr ig é ré s .v .p . !
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En octobre dernier, conjointement 

avec M arx Im ports, j'a i participé au 10" 

Am ericas Food & Beverage Show à 

M iam i. Nous avons ainsi pu constater que 

les Am éricains sont très curieux et 

intéressés par le veau Le Québécois. Lors 

de ce salon, nous avons eu l'opportunité 

de rencontrer de nom breux acheteurs 

provenant de tous les coins de 

l'Am érique, notamm ent des États-Unis, 

des Caraïbes et de l'Am érique du Sud; des 

acheteurs vivem ent intéressés par le Veau 

de grain du Q uébec.

Pour le Com ité de m ise en 

m arché des veaux de grain, il im porte de 

consolider la vente de veau de grain au 

Q uébec et ailleurs au Canada. M ais en 

m êm e tem ps, il faut reconnaître que le 

m arché am éricain est un m arché im ­

m ense et p le in de potentie l pour le Veau 

de grain du Q uébec... d 'autant plus que 

c'est un m arché situé à deux pas de chez 

nous ! 2

'agente île promotion veau de grain certifié 

du Q uébec
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Vos vaches mangent-elles vos profits ?

www.tnara.ca

y.-i'rr.'naissance. sps&Êl
carcasse. *H3»y*H3»y

fjpatlr.'i

Investissez dans un TRIARABULL

Un choix de
20 taureaux disponibles. 

ANG US NO IR 
HEREFORD 

SIMM ENTAL NO IR

Bonne perform ance m aternelle 

P lus de m usculature.

Poids plus fa ible A la 

Données par ultrason et EPD 

Tests d 'ADN G ENESTAR.

EPD Nord-Am éricain.

Supervisé par le PATBQ .

TESTS OFFICIELS
M oyenne de 813 Ib A l'entrée 

M oyenne de 3,76 Ib / jour de gain 
Les prem iers 58 jours

100 % IA ou embryons 
provenant des meilleures 

lignées génétiques 
en Amérique du Nord

obtenir

A joutez les m eilleurs géniteurs

dans votre troupeau pour
SSS dans vos poche

plus de

* TRIARA
Su per io r  Gen et ic s

PAUL JENNIFER M ASTINE 
Ray Sm ith

I 7 1 Burrill M elbourne Q c 
Tel.: 819 826-6151 / cell.: 819 679-615! 

pm astinedtriara.ca

PIERRE HAISO O K SO M ERS 
R jchard Cadarette 

407 Brill Bolton ouest Q c 
Tél.: 450 776-4298 
rcadarette@ triara.ca
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PIERRE DESRANLEAU*

Élevage : la première impression 

n^est pas toujours la meilleure

M

Figure 1 : ÊFÜ : PM +1,3 //>

%«/re 2 : ÉPD : IV+16 PM -2,1

SSSSfep-’.
-csa* wj  „

' '
Figure 3

S
i dans le précédent numéro de 

Hovins (automne 2(ili7, pp. 17-18), 

nous faisions état de l'importance de 

savoir évaluer visuellement certains carac­

tères de conformation pour lesquels des 

l-l’D n'existent pas. le présent article a 

plutôt comme objectif de remettre en 

question une façon de faire répandue 

consistant à présumer de la facilité de 

vêlage ou de l'aptitude laitière en se 

référant à l'apparence plutôt qu'aux EPI).

MUSCULATURE ET VÊLAGE
Ainsi, de nombreux éleveurs - de 

même que certains juges lors d'exposi­

tions - n'hésitent pas a qualifier un tau­

reau de potentiellement difficile au 

vêlage simplement parce qu'il présente 

une musculature développée ou encore 

des épaules plus proéminentes que la 

moyenne. Pourtant, de nombreuses 

études sur le sujet ont clairement démon­

tré que bien avant la conformation, c'est le 

poids de naissance du veau qui influe le 

plus sur les difficultés de vêlage. Pour 

illustrer le tout plus concrètement, 

référons-nous aux figures 1 et 2. Dans le 

premier cas. il s'agit d’un taureau 

Charolais pur sang français très musclé et 

qui excelle à transmettre cette caractéris­

tique à ses descendants, comme en fait foi 

son indice de 117 en la matière assorti 

d'une répétabilité de 97"". Sa cote de 

vêlage en Prance? Indice de 1114, ce qui 

correspond à 2 "» plus de vêlages faciles 

comparativement au taureau moyen de la 

même race, et rend par le fait même son 

utilisation possible chez les taures. Il est 

utilisé au Canada depuis trois ans et son 

EPI) pour le poids à la naissance
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- if*:h x

(A sso c ia tio n C h a ro la ise . a u to m n e 2 (> ()7 l 

la isse  en trev o ir u n  p ro fil g én é tiq u e  s im i­

la ire  d e  c e  cô té -c i d e  l 'A tlan tiq u e : + 1 .1 1 Ih , 

so it l'éq u iv a len t d u tau reau C h aro la is  

m o y en u tilisé en A m ériq u e d u N o rd . 

P o u rtan t, m êm e a p rè s q u e  ces  s ta tis tiq u es  

a ien t été p o rtées à leu r atten tio n , 

p lu s ieu rs é le v e u rs d e p u r-san g  c o n tin u e n t 

d e c ro ire  d u r co m m e fe r q u e l'u tilisa tio n  

d e c e tau reau  leu r o ccas io n n e ra it p lu s d e- 

p e rte s ;i la n a issan ce , sa co n fo rm a tio n  e t 

so n  o rig in e co n s titu an t p o u r eu x  u n  v e r­

d ic t fin a l e t san s  ap p e l. I .e  d eu x ièm e ex em ­

p le co n ce rn e u n tau reau L im o u s in n o ir  

(fig u re 2 ). L u i au ss i trè s m u sc lé , il es t 

ég a lem en t u n p eu fo rt d ’é p a u le e t o ffre  

b eau co u p d 'e sp ace en tre les m em b res  

av an t, d e q u o i fa ire p eu r il b ien d es  

é lev eu rs ! C ep en d an t, lo rsq u 'o n  y reg a rd e  

d e p lu s p rès , ses K IM ) (A sso c ia tio n  

L im o u s in , au to m n e 2 ((((7 i so n t d e +  1 (>  

p o u r la fac ilité  d e  v ê lag e  e t d e -2 .n Ib  p o u l­

ie p o id s a la n a issan ce , c e q u i le c lasse  

p a rm i l 'é lite  d e  sa  race  p o u r le s  d eu x  ca rac ­

tè re s (m e illeu r 2 ""  i. M o ra le  d e  l 'h is to ire : 

p o u r év ite r le s d y s to c ie s . n e  v o u s liez  p as  à  

v o s im p ress io n s . S e rv ez -v o u s d es K IM  ) !

M E M E  C H O S E  D U  C O T E  

D E S F E M E L L E S ...

A u tre p a rad ig m e b ie n e n ra c in é  

ch ez n o u s , ce lu i v o u lan t q u e  d es v ach es  

p lu s m u sc lées so ien t au to m atiq u em en t  

m o in s fe rtile s e t m o in s la itiè re s . E n co re  

u n e fo is , le s fa its n o u s e n se ig n e n t q u ’il 

e s t p o ss ib le d e sé lec tio n n e r p o u r p lu s  d e - 

m u scu la tu re c h e z les fem e lle s san s  

d é té rio re r le s  q u a lité s  m a te rn e lle s e t q u e- 

la m e illeu re faço n d e p ro céd e r es t d e  

b a se r n o tre  sé lec tio n  su r d es  c ritè re s  p ré ­

c is d e p ro d u c tiv ité  (d iag n o s tic s d e g es ta ­

tio n . q u a lité d e le u rs v eau x au sev rag e ) 

p lu tô t q u e d e ch e rch e r a co n se rv e r p o u r 

l 'é le v a g e les fe m e lle s ra ffin ée s e t an g u ­

la ire s en cro y an t q u 'e lle s se ro n t d e  

m e illeu re s  m ères . P ren o n s  p a r ex em p le  la  

f ig u re 2 . Il s 'ag it d e la m ere  d 'u n  tau reau  

S im m en ta l ap p a rten an t au C IA O . C e tte  

v ach e  es t p lu s m u sc lée , p lu s  co m p ac te  e t 

m o in s ra ffin ée au n iv eau  d u c o u e t d es  

ép au le s co m p ara tiv em en t a ce lle q u i 

ap p a ra it a la fig u re 4 . P o u r l'av o ir v u e - 

d an s n o tre ca ta lo g u e d e tau reau x , 

p lu s ieu rs o b se rv a teu rs o n t d é jà p assé la  

rem arq u e q u 'e lle m an q u a it d e

« fé m in ité  » . P o u rtan t, e lle es t to u jo u rs  

en  p ro d u c tio n  à  l 'âg e  d e  t) an s  e t e lle  a  u n  

trè s b o n p is . D e p lu s , sa co n fo rm a tio n  

b o u ch è re su p é rieu re lu i co n fè re u n  

m e illeu r p o ten tie l q u e ce lu i d e sa co n ­

so eu r p o u r en g en d re r d es v eau x  m u sc lé s  

lo rsq u e  le s  d eu x  v ach es  se ro n t acco u p lée s  

au  m êm e tau reau , p reu v e  q u e le p ro g rè s  

g én é tiq u e p o u r c e ca rac tè re p eu t au ss i 

ê tre  o b ten u  p a r le cô té  m a te rn e l.

L 'E X E M P L E

D E  L A  R A C E  S IM M E N T A L

L o rsq u e le s é lev eu rs S im m en ta l se  

so n t m is  à u tilise r in ten s iv em en t le s tau ­

reau x  d e  so u ch e F leck v ieh  il y  a  u n e  q u in ­

z a in e  d 'an n ées , l 'a sp ec t m ass if  d e  ce s  g én i­

teu rs co m b in é à leu r s ta tu re m o d érée  

av a it su sc ité  b ien  d es  c ra in te s . N o u s p o u ­

v o n s au jo u rd 'h u i affirm er q u 'ils o n t 

g a g n é leu r p a ri : il n 'y  a  p as  p lu s  d e p ro ­

b lèm es d e v ê lag e d an s la ra c e q u 'à  ce tte  

ép o q u e (en fa it, c e se ra it p lu tô t le co n ­

tra ire ) . les v ach es so n t d em eu rées to u t 

au ss i la itiè re s  e t leu r lo n g év ité  n 'a  p as  é té  

c o m p ro m ise . L a d iffé ren ce la p lu s m ar­

q u ée se s itu e san s au cu n d o u te su r le  

p lan  d u d év e lo p p em en t m u scu la ire  q u i 

e s t d e b eau co u p  su p é rieu r au jo u rd 'h u i 

e t q u i co n trib u e à d o n n e r u n e p lu s  

g ran d e  v a leu r m arch an d e  à  ce s  an im au x . 

E n  to u te  n eu tra lité , il ap p a ra ît p e rtin en t 

d e se d em an d e r s i le s au tre s races - e n  

p a rticu lie r les te rm in a le s - n 'a u ra ie n t 

p a s in té rê t à s 'in sp ire r d e c e -• su ccess  

s to ry p o u r leu r p ro p re b én é fice a in s i 

q u e ce lu i d e leu rs c lien ts p ro d u c teu rs  

co m m erc iau x . 2

* d .t.a ., D iv is io n d e s b o v in s d e b o u ch e rie , 

C IA Q

MÊMimw
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venteence v e a u x  n i:  m b  o u  c m

E V E  M A R T IN *

Bilan de P automne 2007 

pour les encans spécialisés

A
v e c l'a r r iv é e d e la n o u v e lle  

a n n é e , n o u s  p o u v o n s m a in te n a n t  

ta ire le b ila n  d e s e n c a n s s p é c ia ­

l is é s  d e  v e a u x  d ’e m b o u c h e  d e  l 'a u to m n e  

2 0 0 7 .

N o u s a v o n s  a s s is té  à  u n e  d im in u ­

t io n  d e s v o lu m e s c o m m e rc ia l is é s a u x  

e n c a n s s p é c ia l is é s . A  l 'a u to m n e 2 0 0 7 , 

4 2  9 1 9  v e a u x o n t é té c o m m e rc ia l is é s ,  

c o m p a ra tiv e m e n t  à  4 6  1 1 1 0 v e a u x  à  l 'a u ­

to m n e 2 0 0 6 . C e la re p ré s e n te u n e  

d im in u tio n  d e  7  %  d e s  v o lu m e s .

L e s p r ix  d a n s  l 'e n s e m b le  d e s  c a té ­

g o r ie s o n t é té in fé r ie u rs d ’e n v iro n  

0 ,1 5  S /lb . p a r ra p p o rt  à  l ’a u to m n e  2 0 0 6 . 

C e tte s itu a tio n s ’e s t v é c u e d a n s  

l ’e n s e m b le d u C a n a d a e t s ’e x p liq u e , 

e n tre  a u tre s , p a r le s  fa c te u rs  s u iv a n ts :

- d e s  v o lu m e s  é le v é s  d e  b o u v il lo n s  

d ’a b a tta g e :

- u n e  im p o r ta n te  d im in u tio n  d e s  p r ix  

d e s  b o u v il lo n s  d ’a b a tta g e  p o u r  c e t te  

p é rio d e :

- u n  m a rc h é  d e  la  p ro té in e  d é p r im é  

(p o rc  e t b œ u f) :

- u n e  a u g m e n ta t io n  d e s  c o û ts  

d ’a l im e n ta t io n :

- u n e  a p p ré c ia t io n  ra p id e  d u  d o lla r  

c a n a d ie n .

L e ta b le a u  1 d é m o n tre q u e m a lg ré  

u n  m a rc h é  d if f ic i le , e n  m o y e n n e  le  Q u é b e c  

a s u re s te r c o m p é ti t i f p a r ra p p o r t a u x  

m a rc h é s  d e  l ’O u e s t e t a  a m é lio ré  s o n  b ila n  

d e s  é c a r ts , c o m p a ra tiv e m e n t  a u x  a u to m n e s  

p ré c é d e n ts . P a r  e x e m p le , à  l 'a u to m n e  2 < m 7 . 

le s m â le s c a s tré s  d e 7 0 0  à  8 0 0  liv re s o n t 

o b te n u  u n  p r ix  m o y e n  d e 1 0 6  S /1 0 0  Ib  a u  

Q u é b e c e t d e  9 8  S /1 0 0  Ih  e n  A lb e r ta  e t a u  

M a n ito b a . L ’é c a r t m o y e n  p o u r c e tte  c a té ­

g o r ie  d e  v e a u x  e s t d e  S  S  4  o u  Ib  p a r ra p p o r t  

a u x  m a rc h é s  d e  l '(  fu e s t .

N o u s c o n s id é ro n s  q u e  le  m a rc h é  d u  

Q u é b e c e s t c o m p é ti t i f lo rs q u e le s é c a r ts  

a v e c  le s  m a rc h é s  d e  l 'O u e s t  v a r ie n t e n tre  8  

e t 1 0 S /1 0 0  Ib . À  l ’a u to m n e  2 0 0 7 , d a n s  u n  

m a rc h é  d é p r im é , tro is  d e s  p r in c ip a le s  c a té ­

g o r ie s  d e  v e a u x  o n t p u  p ré s e rv e r  le u r  c o m ­

p é ti t iv i té . M a lg ré  u n  é c a rt m o y e n  d ’e n v i­

ro n  4 S /1 0 0  Ib . le s  fe m e lle s  d e  7 0 0  à  8 0 0  Ib  

o n t  a u g m e n té  le u r  é c a rt  d e  fa ç o n  m a rq u é e  

p a r  ra p p o r t  à  l ’a u to m n e  2 0 0 5 . I l s e m b le ra i t  

q u e  le s  in i t ia t iv e s  d e  m is e  e n  m a rc h é  p o r­

te n t le u rs  f ru i ts .

L e ta b le a u  2  d é m o n tre  q u e  le s  p ro ­

d u c te u rs  q u i o n t v e n d u  d e s  v e a u x  e n tre  le  

d é b u t d ’o c to b re e t la m i-n o v e m b re  o n t 

v e n d u  a u -d e s s o u s  d u  p r ix  m o y e n  d e  l ’a u ­

to m n e p o u r c e tte c a té g o r ie : 5 7  "h d e s  

v e a u x  d e  5 0 0  à  6 0 0  Ib  o n t é té  c o m m e rc ia ­

l is é s e n tre le d é b u t d ’o c to b re  e t la m i-  

n o v e m b re . d 'o ù  l ’im p o r ta n c e  p o u r  u n  p ro ­

d u c te u r  d e  ré p a r t ir  s e s  v e n te s  e t a in s i a u g ­

m e n te r s e s  re v e n u s . I ) e  p lu s , c e t te  p é rio d e  

d e  fo rt v o lu m e  p o u r c e tte  c a té g o rie  c o ïn ­

c id e  a v e c  u n e  p é rio d e  o ù  le s  a c h e te u rs  n e  

s o u h a ite n t p a s  s ’a p p ro v is io n n e r  d a n s  c e t te  

c a té g o r ie , e n  ra is o n  d e s c h a n g e m e n ts d e -  

te m p é ra tu re e t d e s r is q u e s p lu s é le v é s  

p o u r  le s  v e a u x  d e  d é v e lo p p e r  d e s  m a la d ie s . 

In d iv id u e lle m e n t, le s p ro d u c te u rs d e -  

v e a u x  d ’e m b o u c h e  d o iv e n t m ie u x  ré p a r t ir  

le u rs  v e n te s .

E n te rm in a n t , le s a s s e m b lé e s  

ré g io n a le s a n n u e lle s s e d é ro u le ro n t a u  

c o u rs d e s p ro c h a in e s s e m a in e s . A v e c  

l ’im p o r ta n c e  d e c e r ta in s s u je ts d is c u te s  

(a s s u ra n c e s ta b il is a t io n i . n o u s v o u s y  

c o n v io n s  e n  g ra n d  n o m b re  1 2 i

* a g ro n o m c , a g e n te  î le  d é v e lo p p e m e n t e t m is e  

e n  m a rc h é , v e a u  d 'e m b o u c h e .

Tableau 1

S /1 0 0  Ib  

1 4  

1 2  

1 0  

8 

6 

4  

2 

0  

-2

E c a r t m o y e n  e n tre  le s  e n c a n s  s p é c ia l is é s  d u  Q u é b e c  

e t  c e u x  d e  l 'A lb e r ta  e t  d u  M a n ito b a , 

a u to m n e  2 0 0 5  à  2 0 0 7

Tableau 2

( tè te s  ) 

2 0 0 0

N o m b re  e t p r ix  d e s  v e a u x  d e  5 0 0  à  6 0 0  l iv re s  a u x  

e n c a n s  s p é c ia l is é s , Q u é b e c , a u to m n e  2 0 0 7
(S /1 0 0  1 0 ) 

1 6 0

II

■ 2 0 0 5

■ 2 0 0 6  

□  2 0 0 7

M C . 5 0 0 -6 0 0 M C . 7 0 0 -8 0 0 F . 5 0 0 -6 0 0  Ib F . 7 0 0 -8 0 0  Ib

16
Ib Ib

prix moyen automne 2QU/

n o m b re  d e  v e au x

'p r ix  h e b d o m ad a ire
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V ingt-c inq ans d ’engagem ent !

Rhêaume Allaire Maurice I eilleux Michel Desssureuull

L
es 25 années d 'engagem ent dans 

le synd ica lism e agrico le de 

H héaum e A llaire. M aurice  

V e il leux et M iche l D essureau lt. tous 

im p liqués dans l'industrie bovine québé­

co ise . a été sou ligné lors de la so irée  

H om m age aux é lus de 25 ans d 'engage ­

m ent! organ isée dans le cadre du S !i 

C ongrès général de l'L 'I’A .

M . A lla ire siège au conse il 

d 'adm in is tra tion de la fédéra tion depu is 

1995. Il a com m encé son im plica tion 

synd ica le en partic ipant à l'assem blée

de fondation du S ynd ica t des produc­

teurs de bovins de la M auric ie en 1974. 

Il en assure la prés idence depu is 1995. 

M . A lla ire est surtou t b ien connu de 

tous com m e un des m em bres fonda­

teurs de la C oopéra tive des producteurs 

de hauts de la M auric ie en 1997.

M aurice V e illeux est engagé depu is 

197s au S ynd ica t des producteurs de 

bovins du llas-S a in t-l.auren t. Il en sera le  

p rés ident de 19811 à 1990.1 .am énagem ent 

du te rrito ire est un dossie r qu i lu i tien t 

particu liè rem ent a cœ ur. Il y a p lus de 20

ans, M . V eilleux devena it m em bre du 

com ité coût de production dans le veau 

d 'em bouche. E n 2008, M . V eilleux est 

encore im p liqué dans ce m êm e com ité .

P our M . D essureau lt. la p iqûre du 

synd ica lism e s'est opérée en 1981 a lors  

qu 'il devena it président de son S ynd icat 

de C ham pla in . A travers les années, 

M . D essureau lt s ’est im p liqué à p lusieurs  

n iveaux dans la structure de l’U P A . Il 

aura é té tour à tour, m em bre du conseil 

exécutif de la Fédéra tion de l'UP A de la 

M auric ie en 1990, m em bre du C om ité  de 

m ise en m arché des bovins de ré form e 

de 1988 à 1995, v ice-prés ident du synd i­

ca t des producteurs de bovins de la 

M auric ie en 1988. 11 en devien t le prés i­

dent de 1989 à 1995. D epu is 1994, il 

s iège au conse il d 'adm in is tra tion de la 

Fédéra tion des p roducteurs de bovins du 

Q uébec à titre  de prés ident. 2

yt) Farm s V  

' John & D onna H 
D ona ldson 
W est B o lton O  

, 450 539-1862. 
no ir

w w w .quebecangus.

N e m anquez pas votre c jiancje 2eV t£  

bénéfic ier des pragram m estfe  
> «B O E UF A  M  jG aJU S js >îY.’ÏQ

U tilisez l’é liqpette ANGUSà’ATQ 
sur tous vos veaux 'posséda'n t V ,

, f > 50%  ou +  de généfjque A ngus.

V ous êtes é lig ib le s i vous possédez ,• 
un taureau  A ngus enreg istré R ouge bù N o ir.

C ontactez-nous ou A TQ  pour p lus d 'in form alfons.

A ssem blée >  
annuelle

de l'A ssociation  A ngus du Q uébec

D im anche le  10  février <08«
À  l'hô tel &  suite Le D auph in^  

D rum m ondville  
B ienvenue à  tousTb^Z!

Ne manquez pas votre chance 
d’acheter un taureau de qualité !
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Quebec
^•VA N G U S

-vvr«V ,? .-

A ssociation canad ienne  

A ngus
142, 0715 -' 8 ' rue N -E , ' 
C algary . A lberta. C anada  
T2E 7H 7
Tel.: 403 571-3580  
Fax: 403 571-3599

A ssociation A ngus du
Q uébec '
as Trudy B eaton
3 ch . N orth H ill. G ould
(Q c) JO B 2Z0
Tel.T 819 877-5603 ■
Fax: ‘ 819 877-3845

Ferm e M anasan 
P ierre i R obert lâbergp  
O anviN e,

819 620-6586
no ir & rouge _

Les E ntreprises  A gricoles  
S t-Joach im ’inc.,
Joce lyn A utotte  

710 rang S t-M iche l 
S l-Joachim -de 
819 397-2972 
Angus noir, sujet à vendre

-C ourval^
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■■Enclos d’hivernage

Conception et gestion
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vages vache-veau qui renseigne 

spécifiquem ent sur les techniques 

de gestion de l’enclos, de la bande 

végétative et des anim aux. Et puis, 

tout récem m ent, une fiche tech­

nique portant sur les critères de 

sélection d’un site pour am énager 

des enclos d’hivernage venait com ­

pléter le tout.

Les prochaines pages vous 

donneront un bref aperçu du con­

tenu de ces docum ents. V ous pour­

rez à loisir consulter ceux-ci sur 

w w w .agrireseau.qc.ca ou vous pro­

curez la vidéo à w w w .craaq.qc.ca. 

M ais, avant tout, le producteur et le 

professionnel doivent s’assurer que 

leur projet d’am énagem ent d’un 

enclos d’hivernage soit conform e à 

la réglem entation en vigueur.

Nous tenons à remercier les 

auteurs des différents documents 

consultés ainsi que le MAPAQ pour 

leur précieuse collaboration.

V oilà près d’une décennie, le 

Guide de bonnes pratiques agroen­

vironnementales pour la gestion 

des fumiers des bovins de 

boucherie (G uide) était publié. 

Plusieurs producteurs et profes­

sionnels ont conçu et géré des en­

clos d’hivernage depuis ce tem ps. 

A ujourd’hui, les connaissances ont 

évolué et de nouveaux outils sont 

disponibles afin de m ieux orienter 

la conception et la régie des enclos 

d ’hivernage.

O utre le G uide publié en 

1999, qui dem eure la référence de 

base, une vidéo portant principale­

m ent sur les principes de concep­

tion a été produite en 2004. En 

2006, le M A PAQ , en collaboration 

avec la Table de concertation 

agroalim entaire de l’O utaouais, le 

Q uebec Learner’s N etwork et le 

CD AQ , concevait un D VD sur la 

gestion environnem entale des éle­

http://www.agrireseau.qc.ca
http://www.craaq.qc.ca


Il
 %

Enclos d’hivernage
NATHALIE CÔTÉ*

L'enclos d'hivernage est une façon 

simple et économique de loger les 

bovins pour les entreprises vache- 

veau et de semi-finition. Le choix du 

site pour aménager un enclos 

d'hivernage constitue toutefois une 

étape essentielle qui facilitera par la 

suite la gestion du site et du trou­

peau. Le MAI‘AQ publiait dernière­

ment un feuillet d'information à ce 

sujet. A nus reprenons ici les princi­

paux éléments a considérer dans une 

démarche de localisation du 

meilleur site.

AVANT DE LOCALISER UN SITE

Un certain nom bre d'inform ations 

doivent être colligées avant m êm e de 

localiser le site. Ainsi, les prises d'eau 

m unicipales, les puits, les cours d'eau et 

les fossés seront identifiés. Il faut aussi 

noter la présence de résidences, com ­

m erces. etc. et vérifier la direction des 

vents dom inants. On ne doit pas oublier 

de soulever la présence de roc et. si possi­

ble. déterm iner la direction de l'écoule­

m ent de l'eau souterraine. Nous voilà 

prêts a localiser le site.

IDÉALEMENT. LE SITE 

DEVRAIT...

- être au-delà des distances prévues pour 

les points d'eau et pour les odeurs,

- être éloigné des sources d'eau ou des

terrains avec remontées des eaux 

souterraines,

- être protégé naturellem ent des vents do­

m inants, sinon on prévoit des brise-vents,

- perm ettre la confection d'une rigole 

d'interception et d'un chem in d'accès,

- être déjà en prairie pour optim iser l'effi­

cacité environnem entale.

D’UN POINT DE VTJE PLUS 

TECHNIQUE

La pente

La pente du terrain où sera am é­

nagé l’enclos et la bande végétative sera 

régulière et m inim alem ent de 2.5 % . Les 

sites avec dos d'âne et où la pente est plus 

forte dans la partie supérieure de l'enclos 

sont à privilégier, l'inalem ent. la pente 

dans la bande végétative devrait être plus

v.Rv, jtÿ/’
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Egalement lors des uentes en station.
Station St-Htartin :
Uinoy :
Asbestos 2 :

Aussi disponible :

samedi 16 féurier 
samedi 15 mars 
samedi 26 auril

Quelques taureaux d’expérience.

Ferme SAGE
Lac Sainte-ITlarie (Qc)

819 467-2979
stan@ xplom et.com
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Enclos d’hivernage

i

faible que dans l’enclos, mais surtout, on 

évite de choisir des sites avec plusieurs 

dépressions qu’il faut combler.

La bande végétative

Une pente uniforme sans chemin 

préférentiel particulièrement dans les 

premiers 40 mètres. Une pente faible en 

sol argileux.

La forme de l'enclos

Un site rectangulaire avec le long 

côté contigu à la bande végétative. Un

site avec dos d’âne qui permet de dis­

tribuer les eaux de ruissellement sur 

plusieurs côtés. Les eaux de ruisselle­

ment d’un enclos de haute densité ne 

devraient pas se déverser dans l’enclos 

de faible densité.

Le type de sol

Une faible perméabilité dans l’enc­

los et une plus grande perméabilité dans 

la bande végétative. Un sol argileux ou 

moins perméable en profondeur recou­

vert d’une couche de sable pour l'enclos.

QUAND FAIRE LES TRAVAUX

Il est recommandé de faire les 

travaux d'aménagement d'un enclos tôt en 

saison pour favoriser l’établissement d'un 

bon couvert végétal. Si vous avez exécuté 

le tout à l’automne, évitez d’utiliser votre 

enclos le printemps suivant. 2 

'La Ctche technique « Critères de sélec­

tion d'un site pour aménager des enclos 

d'hivernage - 10501 » est disponible sur 

www.aarireseau.ac.ca

1

w w »»
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h a ro la is
Q u é b e c

*vkvw charolais com

A s s o c ia tio n  C a n a d ie n n e C h a ro la is

T e l. :(40 3 )2 50 -92 42  

c o u rr ie l : c c a @ ch aro la is .co m  

w w w .ch a ro la is .c o m

■■■■■■■■HHH HI HHH

T e l. : (4 18 ) 4 64 -42 21

c o u rr ie l : in fo @ ch a ro la isq u eb e c

w w w .c h a ro la isq u eb ec .q c .ca

q c c a
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F E R M E  L 0 U B E R

B e rn a rd  B é g in , S te -M a rie ,

té l.:(4 1 8 )3 8 7 -7 5 1 4

C H A R O P L A IS

A im é J a c o b , S te -S a b in e , 

té l. : (4 50 )29 3 -5 96 0

P E E  V E E  C H A R O L A IS  

P h ilip p e  H a rd y , M a n s o n v ille , 

té l. : (4 5 0 )2 4 3 -0 2 4 9

F E R M E  C A R D IN

J e an -F ran c o is  C a rd in , S t-G u illa u m e , 

té l.:(8 1 9 )3 9 6 -1 9 68

D U B U C  C H A R O L A IS  

G ilb ert D u b u c , S te -E u la lie , 

té l.:  (8 19 ) 2 2 5 -4 29 8

R O N O S

S tee ve  P o u lin , S t-O d ilo n  

té l.:(4 1 8 )4 6 4 -4 2 21 ,

L e  C h a ro la is  e s t m a in te n a n t é llig ib le  p o u r

"V ia n d e  S é le c tio n n é e  d e s  C a n to n s "

{c h a ro la is }

mailto:cca@charolais.com
http://www.charolais.com
http://www.charolaisquebec.qc.ca


Enclos d’hivernage i

'est dans un enclos à faible densité 

que les animaux passent la 
majorité de la période d'hiver­

nage. Ce type d'enclos est vaste, une 
superficie de 150 mVvache-veau étant 
recommandée. L'enclos est pourvu d'une 

aire d'alimentation et de couchage ainsi 
que d'abreuvoirs et de brise-vents.

ALLONGER LA SAISON 
DE PÂTURAGE

Il est préférable de garder les ani­
maux le plus longtemps possible au 

pâturage, tant que la portance du sol le 

permet. Si les conditions de sol se dété­
riorent avant que celui-ci ne soit gelé, les 
animaux seront amenés dans l'endos à 
haute densité.

C’EST GELÉ POUR DE BON

C'est à partir du moment où le sol 

est gelé que les animaux sont introduits 
dans l'enclos à faible densité. Le cas 

échéant, la neige sera enlevée quelque 
temps au préalable afin de permettre au 

sol de geler en profondeur. Il faut veiller 
à épandre une couche de litière 115 cm) 

sur l'aire d'alimentation et de couchage 
juste avant l'entrée des animaux. Les 
mangeoires seront déplacées dans le sens 
de la pente pendant toute la période 
hivernale, ce qui favorisera la formation 

d'un amoncellement de fumier de forme

allongée. On doit limiter cet amoncelle­
ment à environ 20 à 30 % de la surface de 
l'enclos. La litière est ajoutée à raison de 

2 à 3 kg/jour/vache-veau, incluant les 
pertes de foin à la mangeoire, afin de 
maintenir la portance et la propreté des 
animaux.

MAINTENIR LA « GLACIÈRE » :
LA CLÉ EST DANS LA GESTION

La glacière est l'élément-dé de la 
gestion de l'enclos de faible densité. C'est 

l'endroit où les animaux passeront le plus 
de temps. La glacière occupera 15 à 20 % 
de la superficie de l'endos, et ce, sans 

compter la superficie de l’aire de 
couchage, dans le but de réunir le maxi­
mum de fumier et de faciliter sa reprise 
au printemps.

Si des brise-vents fixes sont instal­
lés, l'aire de couchage sera à proximité. 
Dans la mesure du possible, il faut sépa­
rer l'aire de couchage de l'aire d'alimen­

tation. Par contre, si des brise-vents 
mobiles sont utilisés, le producteur pren­

dra soin de les déplacer d'une année à 
l'autre, ce qui fera changer de place l'aire 
de couchage et Paire d'alimentation à 

chaque année. On peut aussi utiliser le 
brise-vent pour favoriser la formation de­
là glacière en le déplaçant de quelques 
dizaines de centimètres deux à trois fois 

par semaine.

AU PRINTEMPS. TOUT LE MONDE 
DEHORS

A la fin de la période de gel. 

lorsque la portance diminue et que les 
animaux enfoncent de 111 cm sur Paire 
d'alimentation ou que la surface de l'en­
clos commence à dégeler, c'est le temps 
de déplacer les animaux vers l'enclos a 

haute densité.
Une fois les animaux sortis, on 

applique une couche de litière de lu cm 
d'épaisseur sur toute la surface de Paire 
d'alimentation et de couchage. On con­
servera ainsi l'amoncellement de fumier 
gelé et on diminuera les écoulements. 
Aussitôt que les conditions le permettent, 

le fumier sera récupéré et sorti de l'en­
dos. Le plus tôt sera le mieux.

RÉENSEMENCEMENT 
DES ENCLOS

Lorsque l'on transporte le fumier 

hors de l'endos, le sol est complètement 
dégarni, particulièrement l'endroit où la 
glacière a été formée, l'n travail du sol et 
un choix adéquat de plantes pérennes 

assureront un couvert végétal résistant. 
Aucune fertilisation n'est requise, le but 
étant de piéger les éléments fertilisants 
qui auraient pu s'accumuler dans l'en­
clos. Ces opérations gagnent a être réa­

lisées tôt en saison, car l'automne 
revient vite... *
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Enclos d’hivernage A

pendant toute la période d< jour des ani st important d'appliquer l’enclos avec couvert végétal. 2

et enclos de dimension plus 

restreinte, on parle ici de 

20 m vache-veau, sera utilisé tantôt 

comme aire de vêlage, tantôt comme en­

clos d'appoint pour garder le troupeau pen­

dant les périodes critiques d'automne et de- 

printemps. Généralement. l'enclos de haute- 

densité servira entre lin et (Ml jours par an.

GESTION PAH « ACCUMULATION »

Si l'endos possède une surface gra­

nulaire ou que des copeaux sont utilisés, le 

minier est géré par accumulation ce qui 

signifie qu'on laisse le minier s'accumuler

maux. Initialement, une couche de 7 à 10 

cm de litière sera épandue. l’ar la suite une- 

quantité de 2 a 2 kg/vache-veau/jour sera 

ajoutée aux endroits où ils s'alimentent.

NETTOYER LES ENCLOS

Lorsque l'endos de haute densité 

possède une surface bétonnée ou 

asphaltée, la méthode- la plus efficace est 

de gratter régulièrement la surface. Le 

fumier sera poussé a l'une des extrémités 

de la surface, si elle est assez grande. 

Sinon, on peut entreposer le fumier con­

formément aux règles en vigueur.

couche d'environ 5 cm de litière après 

chaque grattage. La surface sera égale­

ment grattée après le départ des animaux 

afin que l'endos puisse être utilisé de 

nouveau sans qu'il y ait déjà accumula­

tion de fumier.

AU PRINTEMPS, ON FAIT 
LE MÉNAGE

Tout comme avec l'enclos de faible 

densité, il est préférable de sortir le fu­

mier le plus tôt possible après le séjour 

des animaux afin de pouvoir réense­

mencer le cas échéant les portions de

Pourquoi tant d'éleveurs aiment les Blondes d'Aquitaine 1
. Pour leur docilité

• Pour leur lacilité de vêlage
■ Pour leur rendement en viande

• Pour leur musculature
■ Pour leur couleur

• Parce que cette race transmet ses car- 
actères dominents en croisement

• Parce qu’elle rapporte plus 
d'argent à la vente.

Les veaux naissent 
longilignes sans 

double
musculature, le 
double muscle 

apparaît dès la 
2' semaine.

t'V. _ A

L'ASSOCIATION DU QUÉBEC

Maureen Landry, secrétaire trésorière 

Association Blonde d'Aquitaine du Québec 
1395 route 122, Bon-Conseil (Québec) JOC 1 AO 

Téléphone : (819) 336-3966 

Télécopieur: (819) 336-2883 
Courriel : blondaquitaineqc@hotmail.com 
ou maureen.landry@cgocable.com 

Site Internet :

http://cl.goecilies.com/blondaquitaineqc

CANADIAN

londc d'Aquiraine
1 ASSOCIATION

Canadian Blonde d'Aquitaine 
c/o CLRC. 2417 Holly Lane. Ottawa.

Ontario K1V 0M7
Phone : 613-731-7110 • Fai : 613-731-0704 

E-Mail cbda@clrc.ca 
www.canadianblondeassociation.ca
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out aménagement d'enclos

d'hivernage s'accompagne d'une

bande végétative filtrante (B\T). 

Cette bande végétative est une prairie de 

foin, surtout pas un pâturage, située con­

tiguë à la partie la plus basse de l'endos. 

Sa fonction est de filtrer et de retenir au 

moyen du sol et des plantes, l’eau qui sort 

de l'endos. Une bande végétative filtrante 

efficace favorise le piégeage des particules 

en suspension, utilise les éléments ferti­

lisants et contribue à diminuer les 

teneurs en bactéries de l'eau de ruisselle­

ment des enclos.

ENSEMENCEMENT DE LA B VF

On choisira des graminées qui sont 

bien adaptées à la texture du sol. La fléole 

convient bien aux sols argileux et aux 

loams argileux, tandis que le brome et le 

dactyle sont plus performants en sol plus 

léger. Le trèfle rouge peut être utilisé 

comme plante compagnon. Il disparaîtra 

après deux saisons. D’autres choix peu­

vent être possibles, ce qui importe, c'est 

de privilégier l'établissement d'une 

prairie. En outre, il faut toujours faire les 

travaux des champs perpendiculairement 

à la pente, de façon à ne pas créer de 

c h e m i n s p ré I e re n t i e I s.

AU PRINTEMPS 
ET PENDANT L’ÉTÉ

La bande végétative doit être 

récoltée pour le foin ou l'ensilage. D'une 

part, on assure ainsi la protection micro­

topographique du sol et d'autre part, on 

« exporte » les éléments minéraux sor­

tant de l'enclos qui auront été filtrés par 

les plantes et le sol. Il est recommandé de

faire les travaux de récolte perpendicu­

lairement à la pente de façon à ne pas 

tracer de chemins préférentiels.

A L’AUTOMNE ET PENDANT 

L’HIVER

Pour bien préparer la bande en vue 

de l'hiver, il faut conserver un couvert 

végétal abondant, soit 20 à 25 cm au mi­

nimum à l'automne. Ce couvert végétal 

ralentit le passage de l'eau tout en la dis­

persant et favorise l'infiltration plutôt 

que le ruissellement.

La bande filtrante ne doit pas être 

piétinée par les animaux en hiver. La 

neige qui recouvre la bande filtrante isole 

le sol et l'empêche de geler profondé­

ment. C'est ce qui assurera un démarrage 

rapide de la végétation au printemps. Il 

faut éviter également les passages de 

motoneige ou de tracteur dans la bande 

végétative. On favoriserait alors le gel du 

sol et l'apparition de chemins préféren­

tiels pour l'eau à la fonte des neiges.

QUAND VIENT LE TEMPS 
DE RÉNOVER...

S'il devenait nécessaire de resse­

mer le champ, il faut faire le semis après 

la mi-mai. mais avant le début de juin, 

pour assurer une croissance vigoureuse 

avant l'hiver. On procédera préférable­

ment en deux étapes.

Pour ce faire, il faut diviser la 

bande végétative filtrante en deux sec­

tions perpendiculaires à l'enclos. On 

commence par rénover la section qui fait 

face à Faire d'alimentation de l'hiver qui 

vient de se terminer. A l'hiver suivant, il 

taut s'assurer de construire la glacière 

face à la zone qui n'a pas été rénovée. 

Sauf exception, elle sera plus perfor­

mante que la prairie récemment 

ressemée. Le printemps suivant, on 

rénove la deuxième section de la bande 

végétative filtrante, i

‘agronome, agente a l'environnement et a 

l’assurance île la qualité, I IMU)
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Financement
JEAN-FRANÇOIS THIFFAULT*

Programme 
de paiements 
anticipés
Les éléments cruciaux régissant le 

PPA sont maintenant établis. La 

l'PIIQ a commencé le processus il'em­

bauche du personnel requis au fonc­

tionnement du programme et œuvre 

présentement au développement du 

système informatique nécessaire à 

une saine gestion du programme.

gramme connaissent toutes les exigences 

y étant liées.

Ceux qui seraient intéressés à con­

naître les grands principes qui régissent le 

l’l’A. peuvent se référer à l'édition de 

novembre LM in? de la revue Hovins du 

Québec. Les éléments clefs du programme 

y sont clairement présentés. «

* H. Sc.. .igiant Je projet, PPA

ft*

■

»
EN TANT QUE PRODUCTEUR DE 
BOVINS. COMMENT POURRAIS-JE 
BÉNÉFICIER DU PPA?

Afin de s'assurer du plus grand 

nombre possible de participants, la FPBO 

fera parvenir à ses producteurs les docu­

ments nécessaires pour se prévaloir du 

programme. Tous les producteurs seront 

donc contactés par courrier en temps et 

lieu.

Certains producteurs auront 

évidemment des questions à soumettre à 

la Fi’BO a la suite de la réception des do­

cuments relatifs au programme. La 

Federation disposera, au moment oppor­

tun. des ressources nécessaires et compé- 

, tentes en vue de répondre aux différentes

/ demandes des producteurs.

LE PRINTEMPS 2008 DEMEURE LA 
CIBLE

L’objectif de démarrage du pro­

gramme. originalement prévu pour le 

printemps 200S. est maintenu. Les infor­

mations pertinentes seront transmises au 

fur et à mesure par différentes publica­

tions et lors de rencontres de producteurs 

afin que ceux qui sont éligibles au pro-

S. Laroche inc.
Équipements

«99. route 271. BSOUDDIUOtb. GOS 1L0
ira. •.«•>».«. 2oi

• 418 728-2288 ... 418 728-2323

U N TA

SBSa-HO

'VC,A

ABREUVOIR SOLAIRE
L'EAU EST TRANSPORTÉE 

JUSQU'AU RÉSERVOIR À 

L'AIDE D’UNE POMPE 

SUBMERSIBLE QUI EST 
ALIMENTÉE PAR 

L'ÉNERGIE SOLAIRE (modèle 

pour l'hiver aussi disponible)

MANGEOIRE À VEAUX
CAPACITÉ DE 60,120 OU 

250 BOISSEAUX

MÉLANGEUR VERTICAL
PROFIL BAS, CONVOYEUR EN 

STAINLESS, ARMATURE ET 

PNEUS "HEAVY DUTY" 
PLUSIEURS MODÈLES 

DISPONIBLES AVEC 1, 2 OU 3 VIS
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Expertise vétérinaire
ANDRE CECYRE*

Les techniques de castration

Ça se passe com m e ça

L
a castration des veaux

m âles destinés au m arché 

de la viande étant la

norm e en Am érique, nous ne 

nous attarderons donc pas à en 

discuter le bien-fondé. Nous 

réviserons plutôt les m éthodes 

actuellement utilisées pour y 

arriver en tenant com pte bien sûr 

du bien-être des anim aux.

LE M OINDRE M AL

En 2008, la m éthode de castration 

bovine la m oins traum atisante pour 

l’anim al et sûrem ent la m oins dangereuse 

pour l'opérateur dem eure celle où chez un 

veau en bas âge. on utilise de petits élas­

tiques à anneaux vendus à cette fin. 

L 'inconfort pour l'anim al est m inim e et 

après quelques sem aines, le scrotum et les 

testicules desséchés tom bent. Le seul 

inconvénient avec cette m éthode vient du 

fait qu'il faille vérifier deux fois plutôt 

qu une si les deux testicules se retrouvent

au complet sous l'anneau élastique. Dans 

le cas contraire, on coupe l'é lastique posé 

et on recom m ence. Lorsque, lors de la cas­

tration, un des deux testicules n'est pas 

encore descendu dans le scrotum ou que 

par négligence un seul se retrouve au-

dessous de l'anneau, il en résultera un tes­

ticule collé à l'abdom en (belly nut), lequel 

devra être enlevé à l'arrivée au parc d'en­

graissem ent. C 'est une opération difficile 

et risquée que seule la diligence des pro­

ducteurs vache-veau peut prévenir.

LA M ÉTHODE DRASTIQUE

Entre autres m éthodes, il y a tou­

jours celle du couteau (bistouri). Cette 

technique peut être utilisée de la nais­

sance à la finition, toutefois les risques 

d'hém orragie et d'infection augm entent 

avec l'âge. C’est souvent la m éthode 

préférée des m édecins vétérinaires et de 

certains techniciens de gros parcs d'en­

graissem ent. On utilise un canif spécial 

(newberry knife) ou un sim ple bistouri. 

On incise les côtés du scrotum , et ce, 

jusqu'en bas pour permettre le drainage 

ou on enlève com plètem ent le fond du 

scrotum , Par la suite, les cordons testicu­

laires seront soit étirés, pincés avec un 

ém asculateur ou tordus jusqu'à ce qu'ils 

se brisent.

ALTERNATIVES

Les pinces Burdizzo. fort populaires 

au cours des 50 dernières années, sont

encore utilisées, surtout chez des veaux de 

poids léger à leur entrée au parc. La tech­

nique des pinces Burdizzo consiste à 

écraser les cordons de chacun des testic­

ules l'un après l'autre. Les plus gros m âles 

(>300 kg ou 050 Ib) prennent du tem ps à

Il OVINS OU QU lilliu II IV EK - lo is

se rem ettre de l'enflure et de la nécrose 

sèche des testicules qui s'ensuivent. En 

plus de créer de la douleur d l'animal, cette 

technique demande de la précision et de la 

force physique et elle peut être assez dan­

gereuse pour l'opérateur qui doit se placer 

derrière l'anim al. De plus, des pinces 

Burdizzo m al ajustées ou usées serreront 

m oins fort et seront cause d'échecs. Placé 

trop haut, il y a risque d’écraser le pénis, 

trop bas, la castration échouera tstaq).

Enfin, apparus il y a une quinzaine 

d'années, des élastiques de gros calibre 

te:e castra tor et autres) sem blent une 

solution de rechange populaire pour les 

bovins arrivant non castrés au parc. Cette 

technique a supplanté celle du Burdizzo a 

plusieurs endroits. Les utilisateurs qui se 

lim itent aux anim aux de m oins de 300 kg

et qui suivent m éticuleusem ent les direc­

tives des fabricants en sont satisfaits. La 

vaccination contre le tétanos est toutefois 

indiquée si vous utilisez cette technique.

En conclusion, la m éthode de cas 

tration privilégiée sem ble l'utilisation des 

anneaux élastiques en bas âge. Les pinces 

Burdizzo bien que m oins populaires 

actuellem ent ont encore une place chez 

les veaux oublies. Quant a la m éthode des 

gros élastiques, on les conseille chez les 

sujets de m oins de 300 kg. 2

•vétérinaire, program me d'expertise vétéri­

naire, IIM 1Q



Identification permanente
SYLVIE BOUTIN*

F o rm %
D em an d ez-le  p a r so n  n o m !

L
'o u til id éa l p o u r v o u s a id e r d an s v o s 

tâch es liées â  la  traçab ilité  e s t le  lo g i­

c ie l g ra tu it h'iimiClic q u i v o u s p er­

m et d e rem p lir v o s fo rm u la ires d e d éc la ra­

tio n d irectem ent â v o tre o rd in a teu r e t d e  

le s tran sm ettre ch ez A T(} p ar In te rn et. 

S im p le d 'u tilisatio n , /•'nnnClic est ég a le­

m en t co m p atib le  av ec les b â to n s d e lec tu re  

d e b o u c les é lec tro n iq u es e t v o u s p e rm et en  

p lu s d e co n serv er to u tes v o s d o n n ées su r 

v o tre  o rd in a teu r. F in ie la p ap erasse !

U n sim p le  co u p  d e fil a  n o tre se rv ice 

a la c lien te le e t n o u s v o u s en v erro n s v o tre  

co p ie g ra tu item en t p ar la p o ste . V o u s p o u ­

v ez ég a lem en t té léch arg er g ra tu item en t 

F o rm C Iic en  v is itan t n o tre s ite In te rn e t au  

w w w .ag ri-tracah ilite .q c.ca

AUTOMATISATION

V o u s av ez b eso in d e p ro céd er a u n  

in v en ta ire co m p let d e v o tre tro u p eau ? 

A v ez-v o u s so n g é a v o u s p ro cu re r u n  b â to n  

d e lec tu re p o u v an t lire les p u ces é lec tro ­

n iq u es d e  v os  an im aux ?  T rès fac ile  d 'u tilisa­

tio n . le b â to n v o u s p erm et d e té léch arg er 

le s n u m éro s  d es b o u c les q u e  v o u s av ez lu es 

d irectem en t â v o tre o rd in ateu r. V o u s p o u ­

v ez p ro céd er en su ite â v o s d éc lara tio n s d e  

traçab ilité  en  u tilisan t v o tre p ro p re lo g icie l 

d e rég ie o u en u tilisan t n o tre lo g ic ie l 

l'urmCIic. K n p lu s d 'é lim in er le reco u rs au  

p ap ie r, ce tte faço n d e fa ire v o u s p erm et 

d 'éco n om ise r b eau co u p  d e tem p s!

V o u s p o u v ez  co n tac te r n o tre se rv ice 

â la c lien tè le  a fin  d 'o b ten ir p lu s d 'in fo rm a­

tio n  su r les p ro d uits  o ffe rts e t su r les p o ssi­

b ilité s d 'ach a t e t d e p rê t d 'éq u ipem en t d e  

lec tu re .

ATQ DIRECT

V o u s p ré fé rez av o ir accès â v o tre  

d o ssie r e t p ro céd er â v o s ac tiv a tio n s d e 

b o u c les , au x  tran sfe rts d e  s ite  e t a la m ise â  

jo u r d e v o s in v en ta ires? ATQ Direct est la  

so lu tio n p o u r v o u s! E n co n tac tan t n o tre  

se rv ice a la c lien tè le , v o u s o b tien d rez u n

m o t d e p asse q u i v o u s p e rm ettra  d ’accéd er 

â v o tre d o ssie r p erso n n e l en lig n e e t d e  

p ro céd er â  v o s d éc la ratio n s , e t ce , san s  av o ir 

b eso in d 'u n e co n n ex io n In te rn e t h au te  

v ite sse. D an s le  b u t d e  v o u s a id e r â  rem p lir 

v o s d éc la ra tio n s d e traçab ilité , n o u s v o u s 

rap p e lo n s q u e v o u s av ez m ain ten an t accès 

au x n u m éro s d e site d e p ro v en an ce o u d e  

d estin atio n d e v o s an im au x , si v o u s en  

fa ite s la d em an d e au p rès d e n o tre se rv ice  â  

la c lien tè le . A u p réalab le , v o u s d ev ez co n ­

n a ître le n o m . le n u m éro d e té lép h o n e o u  

l'ad resse d u p ro p rié ta ire d u site en q u es­

tio n . P o u r u n e co m m an de d 'id en tifian ts , 

u n p rê t d e b â to n d e lectu re , le lo g ic ie l 

FormCIic o u p o u r to u te au tre d em an d e 

d 'in fo rm atio n , n 'h ésitez p as â co n tac te r 

n o tre serv ice â la clien tèle au  

1 8 6 6 2 7 0 -4 3 1 9 (san s frais), d u lu n d i au  

v en d red i, en tre 7  h  3 0  e t 1 0 h  3 0 . 2  

B o n ne  traçab ilité !

^con se illè re a l'in fo rm atio n , A g ri-T raçab ilité  

Q u éb ec

(■i> 'J> » )lu

Le samedi 8 mars 2008 

à 13 h

C ette  an n ée la  v en te au ra lieu  

à  n o tre  fe rm e s itu ée au  
1630 Route St-Martin, 

Sainte-Marie de Beauce
(so rtie  9 5  d e  l o u to ro ute  d e  la  B eo o ce -7 3 .)

C n v iro n  40 tau reau x  d e  race  
C h aro la is e t R n g u s, to u s les 

tau reaux  se ro n t m esu rés p o u r la  

su rface d 'o e il d e  lo n g e a in si 
q u e le g ras  d o rsa l, 

le s tau reau x se ro nt te s tés p o u r 
rép o n d re  au x c ritè res d e  v ian d e 

sé lectio n n és d es C an ton s. 

V o ic i u n  ap erçu d es tau reau x  q u i 
se ro n t o ffe rts : D an s n o tre  v en te  
p lu sieu rs au tres so n t au ssi 

d isp o n ib les à  la ferm e a in si 
q u 'u n  ex ce llen t ch o ix  d e  g én isse , 

flu plaisir de vous rencontrer 

le 8 mors 2008
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Ferme IOUBCR
Bernard Bégin 6 1 Louise Bisson 

418 387-7514 - Sainte-Marie de Beouce
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Filière du boeuf
JEAN-SEBASTIEN
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L’histoire récente de l’agricul­

ture du Québec est marquée 

par le développement de 

plusieurs Filières de production 

dont la vigueur et le dynamisme 

profitent à l’ensemble de notre 

société. Le développement de la 

production de veaux lourds en 

est un bel exemple.

A
insi, depuis 25 ans. la production 

annuelle de veaux est passée de 

ü llllli à 2()U 0(10 têtes. Kn l'ait, le 

Québec est devenu a ce point important 

dans cette production en Amérique du 

Nord qu'il compte maintenant pour 

l'équivalent de la moitié de toute la pro­

duction américaine.

Les principaux acteurs de la filière 

veau lourd, tant de la production, de la 

transformation que de la commercialisa­

tion. se sont regroupés au sein d'une 

Table filière coordonnée par le MAI’AQ. 

Cette structure vise à échanger et établir 

de nouvelles stratégies dynamiques dans 

le but de renforcer la position de la 

filière sur les marchés et d en conquérir 

de nouveaux.

Dans le cadre de ses travaux, la 

Table filière veau lourd a commandite 

une étude auprès de la lirme ACKC( > atin 

d évaluer les retombées économiques du 

secteur au Québec. Ce portrait constitue 

la première étape menant a la réalisation 

d'une planification stratégique du 

secteur.

Le moment est opportun pour 

réaliser une telle planification, lin etlet. 

le contexte socio-économique dans 

lequel évolue la filière a subi plusieurs 

modifications au cours des cinq 

dernières années. Ainsi, le retrait des 

hormones de croissance, la mise en place 

d'un système d historiques de référence 

dans le veau de grain, la parité des dol­

lars canadien et américain, la hausse des 

coûts de production ainsi que les



réflexions en cours sur la politique agri­

cole québécoise sont autant de facteurs 

qui constituent à la fois des contraintes 

et des opportunités pour la filière.

D11MPORTANTES RETOMBÉES 

ÉCONOMIQUES POUR LA 

FILIÈRE VEAU LOURD

Les retombées économiques de la 

filière à l'échelle provinciale ont été 

mesurées ;i l'aide du modèle intersecto­

riel de l'Institut de la Statistique du 

Québec ||SQ) pour l'année 2000. Ce mo­

delé permet d'estimer les répercussions 

des dépenses d'un secteur donné sur 

l'activité économique du Québec en 

matière de création d'emplois, de masse 

salariale et de revenus fiscaux et parafis­

caux. Les retombées ont été mesurées à 

diverses strates de la libère, à savoir la 

production (veau de lait et veau de 

grain) et la transformation (abattage, 

découpe, transformation, surtransfor­

mation). Les retombées au chapitre de 

la commercialisation ont aussi été 

mesurées, mais ne sont pas présentées

dans le présent article.

En 2006, la filière veau lourd 

québécoise a généré des dépenses de 

378 MS, dont 272 MS contribuent au 

PIB Iles dépenses ne contribuant pas au 

l’IB sont celles qui sont effectuées en 

dehors de la province, elles sont quali­

fiées de >• fuites >■). Ainsi, pour chaque 

dollar injecté dans le secteur, sa contri­

bution au PIB se situe aux environs de 

0.72 S. A titre de comparaison, le multi­

plicateur de l'industrie bioalimentaire 

québécoise est de 0,66. Donc, un dollar 

injecté par le secteur du veau lourd 

entraîne plus de retombées 

économiques au Québec comparative­

ment à l'ensemble du secteur bioali­

mentaire.

Du point de vue de la main- 

d'œuvre. la filière veau lourd génère un 

peu plus de 4600 emplois. En fait, 

chaque emploi direct dans la filière 

entraîne une charge de travail à une 

autre personne dans des secteurs con­

nexes de l'économie (les fournisseurs). 

Encore une fois, ce résultat est plus

élevé que l'ensemble du secteur bioali­

mentaire québécois, qui ne génère que 

0,84 emploi supplémentaire pour 

chaque emploi direct.

Enfin, la filière entraîne des 

retombées fiscales pour les gouverne­

ments de 46,7 MS (impôts, taxes indi­

rectes et parafiscalité). A titre indicatif, 

la part gouvernementale des compensa­

tions de l’ASRA est de 40 MS. Le gou­

vernement génère donc, directement ou 

indirectement, des bénéfices avec les 

sommes investies pour ce secteur dans 

les programmes de sécurité du revenu, 

en plus de favoriser le maintien de mil­

liers d'emplois. Il est donc avisé pour le 

gouvernement d'appuyer cette indus­

trie.

Cette étude, une première dans le 

secteur du veau, a donc permis de 

démontrer que la filière veau lourd a su 

bâtir, en quelques années, une industrie 

générant d'importantes retombées, tant 

en terme d'emplois que de revenus 

directs et indirects. 2

‘agronome, agent de développement et de 

recherche

Cette étude u été réalisée grâce à la 

participation financière du Programme 

d'appui aux initiatives des tables 

filières québécoises d'Agricullure et 

Agroalimentaire Canada et du 

Ministère de l'Agriculture, des 

Pêcheries et de l 'Alimentation

TABLEAU 1 : IMPACT ÉCONOMIQUE POUR LE QUÉBEC DES
DÉPENSES D’EXPLOITATION DE 378 MS DÉCOULANT DE 

LA FILIÈRE VEAU LOURD (SELON LE MODÈLE DE L’ISQ)

Impact Effets directs Effets indirects
tonnuutnd •< int'tl)

Effets totaux

Main-d'œuvre (année-personne) 1 533 3 075 4 608

Valeur ajoutée au prix de base (MS) 54.2 218.2 272.4

Revenus des gouvernements provincial et fédéral (MS) 6.6 40.1 46.7

L’EXPERTISE
À VOTRE SERVICE

Déjà plusieurs producteurs satisfaits au Québec
Le logiciel DIET MANAGER- est un outil 
à La fine pointe de la technologie utilisé 
avec les têtes de balance Digi-Star 
3500 ou 4300- pour l'alimentation de 
vos boeufs.

Vous pouvez y entrer des informations 
sur les ingrédients, les recettes et le 
mélangeur utilisé. Les données recueil­
lies peuvent être partagées avec d'autres 
logiciels de comptabilité.

DIET
MANAGER

Toujours le plus grand choix de 

mélangeurs neufs et usagés au Québec Diai-Star

Du
nouveau 
pour les 

producteurs 
de boeufs'

Contactez un de nos experts conseils
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Venez voir notre choix d'équipements

4250 rue Vachon. Drummondville (Qc) |2B 6V4 

Tel.: (819) 474-6989 / Télec.: (819) 474-6990 

Site internet : silojmlambert.com 

Courriel : info@jmlambert.com

no vi ns du g uu h Ht Il I V I It ’ Il ou n

mailto:info@jmlambert.com


Paratuberculose

Santé
FRANCE SYLVESTRE 

GENEVIÈVE CÔTÉ*

Paratuberculose

La prévention et 
le contrôle

U
ne enquête de prevalence effec­

tuée dans les troupeaux vache- 

veau du Québec en 2002 a révélé 

que 15,7 % des troupeaux avaient au 

moins une vache séropositive et, au 

niveau individuel, 0.7 % des vaches 

étaient séropositives.

QU’EST-CE QUE LA 

PARATUBERCULOSE?

La paratuberculose. aussi appelée 

maladie de Johne (Johne's disease), est 

une maladie causée par une bactérie 

nommée Mycobacterium arium ssp 

paratuberculosis (MAP). C'est une ma­

ladie contagieuse et fatale qui allecte 

principalement l'intestin des ruminants. 

La bactérie a une longue période d'incu­

bation. Ainsi, les animaux qui dévelop­

pent la maladie ont souvent plus de cinq 

ans. mais ont été infectés tôt dans leur vie 

(avant neuf mois d'âge). En vieillissant.
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L'agricultu,
au cœur de lav

ou votre bureau FAC 
local pour obtenir 
autocollants, sacs 
et plus encore.

L'avenir
grandeur nature

agriculture, c'est le cœur d'un pays fort et prospère. Alimentation, santé, 

énergie, environnement... l'agriculture s'étend à tous les secteurs.T
En véritable leader, FAC contribue à l'avenir de l'industrie agricole 

en diffusant ce message auprès de tous les Canadiens et Canadiennes. 

Pour y arriver, nous avons conçu une publicité télé, vue par plus de 10 millions 

de téléspectateurs canadiens, ainsi qu'une foule d’outils promotionnels.

Et nous vous encourageons à répandre le message, vous aussi. Visitez fac.ca/avenir 

ou votre bureau de Financement agricole Canada local pour obtenir autocollants, 

sacs et plus encore.

Profitez de votre visite pour découvrir nos produits de financement novateurs, 

nos services de formation en gestion et même notre capital de risque. Tout a été 

conçu pour aider votre entreprise à grandir. Car en agriculture, aucune autre 

organisation n'égale notre expérience et nos connaissances, comme aucun pays 

n'égale le nôtre en matière d'agriculture.

Pour plus d'information, composez le 1-888-332-3301.

Visitez fac.ca/avenir

Financement agricole Canada
Pour l’avenir de l'agroindustrie (Janadà
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le s a n im a u x d é v e lo p p e n t u n e c e r ta in e  

ré s is ta n c e  à  l 'in fe c tio n .

À  Q U O I R E S S E M B L E N T

L E S  S IG N E S  C L IN IQ U E S  D E  L A

M A L A D IE ?

A p rè s l’in g e s tio n d e la b a c té r ie , 

c e lle -c i se  lo c a lise  d a n s  le  p e tit in te s tin  e t 

p ro v o q u e u n e  e n té r ite  c h ro n iq u e  o ù  e lle  

c a u se d e s lé sio n s q u i v o n t n u ire a u  

p ro c e ssu s n o rm a l d 'a b so rp tio n . L e s 

s ig n e s c lin iq u e s re n c o n tré s se ro n t la  

d ia rrh é e e t l 'a m a ig ris se m e n t p ro g re s s if . 

I l n 'y  a  p a s  d e  f iè v re  e t l 'a n im a l c o n tin u e  

à a v o ir u n  a p p é tit n o rm a l. L a m a jo r ité  

d e s a n im a u x  q u itte n t le tro u p e a u  a v a n t 

d e m o n tre r d e s s ig n e s c lin iq u e s , c a r . 

é ta n t m o in s p e rfo rm a n ts , ils so n t é li­

m in és . M a lh e u re u sem e n t, c e s  su je ts  so n t 

c o n ta g ie u x .

IM P A C T  N É G A T IF  D E  L A  M A L A D IE

L 'im p a c t é c o n o m iq u e d e la p a ra tu -  

b e rcu lo se su r la p ro d u c tiv ité  e s t d e p lu s  

e n  p lu s re c o n n u . L e s ré fo rm es p ré c o c e s , 

le s b a is se s d e p ro d u c tio n , la fe r til ité  

ré d u ite , le s re ta rd s d e c ro issa n ce  e t le s  

m o rta lité s é le v é e s so n t le s p rin c ip a le s  

c o n sé q u e n c e s  d e  la  m a lad ie .

C O M M E N T  S E  C O N T A M IN E N T  M E S  

A N IM A U X ?

L a p lu p a r t d e s a n im a u x c o n ta ­

m in é s e x c rè te n t la b a c té r ie  d a n s le u rs  

fè c e s . L a c o n ta m in a tio n  d u  je u n e  a n im a l 

se fa it su r to u t p a r la v o ie fé c o -o ra le . 

C e lu i-c i in g è re la b a c té r ie  p a r d e s a li­

m e n ts e t l’e n v iro n n e m en t (la b a c té r ie  

su rv it p lu s ie u rs m o is d a n s l'e n v iro n ­

n e m e n t) c o n ta m in é s . D e p lu s , le  

c o lo s tru m  e t le la it d 'u n  a n im a l c o n ta ­

m in é so n t a u ssi d e s so u rc e s p o ten tie lle s  

d e  la m a lad ie . P lu s la  m a la d ie  p ro g re sse , 

p lu s  le  n o m b re  d e  b a c té r ie s  e x c ré té e s  ( la it 

e t fè c e s ) e s t é le v é . P a r a ille u rs , la  c o n ta ­

m in a tio n  d e s tro u p e au x  se fa it so u v e n t 

su ite  à  l’a c q u is itio n  d 'u n  a n im a l p o r te u r .

L E  D IA G N O S T IC  E T  

L E  T R A IT E M E N T

L e d ia g n o stic e n la b o ra to ire a u x  

p re m ie rs  s ta d e s d e  la  m a la d ie  e s t trè s  d if­

f ic ile . D e p lu s , il n 'e x is te p a s d e tra ite ­

m e n t n i d e  v a c c in  p o u r tra ite r  la  m a lad ie . 

L e p ro d u c te u r so u c ie u x d e c o n trô le r  

c e tte  m a la d ie  d e v ra  d o n c  m e ttre  e n  p la c e  

d e s m e su re s p ré v e n tiv e s q u i v ise n t à

ré d u ire  le s r isq u e s d e tra n sm is s io n  d e la  

b a c té r ie  e t q u i, à  lo n g  te rm e , v o n t d im i­

n u e r le  n o m b re  d 'a n im a u x  in fe c té s .

P R É V E N T IO N  D 'U N  T R O U P E A U  À  

L ’A U T R E

C o m m e la m a la d ie se tra n sm e t 

so u v e n t d 'u n  tro u p e au  à l 'a u tre  p a r l 'in ­

tro d u c tio n d 'a n im au x in fe c té s q u i n e  

d é m o n tre n t p a s e n c o re d e s ig n e s c li­

n iq u e s . il fa u t ê tre  c o n sc ie n t d e s r isq u e s  

a s so c ié s à l'a c h a t d ’a n im a u x . A ssu re z -  

v o u s d 'a c h e te r d e s a n im a u x  d e so u rc e s  

c o n n u e s a v e c u n d o ssie r d e sa n té  

d isp o n ib le .

P R É V E N T IO N  D E  L A  M A L A D IE  

D A N S  L E  T R O U P E A U

I l fa u t se  so u v e n ir  q u e  la  tra n sm is­

s io n  d e la m a la d ie  d a n s u n tro u p e a u se  

fa it so u v en t d e la  v a c h e  à  so n  v e a u  p e n ­

d a n t la p é r io d e e n to u ra n t la m ise -b a s . 

C o m m e  la  tra n sm is sio n  se  fa it p r in c ip a le ­

m e n t p a r le c y c le fé c o -o ra l. c o n trô le r e t 

ré d u ire  le  n o m b re  d e  b a c té r ie s  d a n s l 'e n ­

v iro n n e m en t d e s  v e a u x  e t d e s  a n im a u x  d e  

re m p la c e m e n t d im in u e n t g ra n d em e n t 

le s r isq u e s  d e  tra n sm is sio n  d e  la  m a la d ie .

E n  g é n é ra l, le c o n trô le  d e s p o in ts  

c r itiq u e s e t to u te s rè g le s d e h io sé c u r ité  

a p p liq u é e s a u x a n im a u x d e re m p la c e ­

m e n t a id e n t n o n  se u le m en t à  la p ré v e n ­

tio n d e la p a ra tu b e rcu lo .se . m ais so n t 

u tile s a u ssi p o u r la p ré v e n tio n d e  

p lu s ie u rs m a la d ie s te ls : B V D . le u c o se , 

d ia rrh é e  n é o n a ta le , e tc .

Fumier :

- m a in te n ir  d e s a ire s d e  m ise  b a s p ro p re s  

e t sè c h e s . L a p ro p re té d e la s ta lle  p e r­

m e t d e  d im in u e r l 'e x p o sitio n  d e s v e a u x  

a u x  b a c té r ie s ;

- é lev e r le s g é n isse s d e re m p lac e m e n t à  

l 'é ca r t e t é v ite r q u e  le s je u n e s a n im a u x  

so ie n t e n c o n ta c t a v e c le fu m ie r d e s  

a d u lte s . P o r te r u n e  a tten tio n  a u x  c o n ­

ta m in a tio n s c ro isée s fa c ilité e s p a r le s  

v e c te u rs h u m a in s o u  m a té r ie ls (b o tte s , 

p e lle s , e tc .) .

Colostrum :

-  n o u rr ir le s n o u v e a u -n é s a v e c d u  

c o lo s tru m  e t d u  la it n o n  c o n ta m in é s : il 

e s t im p o rta n t d e b ie n n e tto y e r le s  

tra y o n s d e la m è re e t d 'e n le v e r to u te  

trac e  d e  fu m ie r ;

- le  c o lo s tru m  d o it p ro v e n ir d 'u n e m è re  

n o n  in fe c té e o u  n o n  su sp e c te (p rè s d u  

tie rs d e s a n im a u x  à  u n  s tad e  a v a n c é  d e

II

la  m a la d ie  e x c rè te  le M A P d a n s le la it) . 

D a n s le s tro u p e a u x o ù la m a la d ie e s t 

p ré se n te , d e s su b s titu ts d e la it so n t 

re co m m an d é s .

Animaux infectés :

-é lim in e r le s v e a u x  p ro v e n a n t d e m è re  

in fe c té e . C e u x -c i r isq u e n t g ra n d e m e n t 

d 'a v o ir é té  in fe c té s d u ra n t la g e s ta tio n  

o u  p a r le  c o lo s tru m ;

- d é te rm in e r la p ré sen c e d e la m a la d ie  

d a n s le tro u p ea u , id e n tif ie r e t é lim in e r 

ra p id e m en t le s a n im a u x a y a n t u n te s t 

p o s itif . L a d iffu s io n d e la m a la d ie e s t 

g ra n d em e n t ré d u ite  s i le s  a n im a u x  p o s i­

tifs so n t é lim in é s ra p id e m e n t o u  m is à  

l 'é c a r t d e s a u tre s . S i u n  c a s c lin iq u e a  

é té  c o n f irm é , il fa u t c o n s id é re r le tro u ­

p e a u  c o n ta m in é ;

- d é v e lo p p e r  a v e c  l 'a id e  d e  v o tre  m é d e c in  

v é té r in a ire  p ra tic ie n  u n e  s tra té g ie  p o u r  

la  d é te c tio n  d 'a n im a u x  in fe c té s .

I l y  a  d e  g ra n d s a v a n tag e s à  é lim in e r le s  

a n im au x  c lin iq u e m e n t a tte in ts e t n e  p a s  

te n te r d e  p ro lo n g e r le u r p ré se n c e  d a n s le  

tro u p e a u , c a r c e u x -c i so n t fo r te m e n t 

e x c ré te u rs  d e  la  b a c té r ie .

P R É V E N T IO N  E T  C O N T R Ô L E  D E  

L A  P A R A T U B E R C U L O S E  A U  

Q U É B E C

U n p ro g ra m m e q u é b é c o is , in sp iré  

p a r le p ro g ra m m e c a n a d ien , a  é té  m is e n  

p la c e a u  Q u é b e c . L e P ro g ra m m e q u é b é ­

c o is c o m p o rte p ré se n te m e n t u n v o le t 

p ré v e n tif  e t e s t c o n ç u  p o u r a id e r le s p ro ­

d u c te u rs  à  d im in u e r le s r isq u e s  d e  tra n s ­

m iss io n  d e la m a la d ie  g râ c e  â l 'a d o p tio n  

d e  b o n n e s p ra tiq u e s d e ré g ie . Il s 'a g it d e  

d isce rn e r  le s a c tiv ité s q u i a u g m e n te n t le s  

r isq u e s d e tra n sm e ttre la m a la d ie e t d é­

m e ttre  e n  (e u v re  d e s s tra té g ie s a f in  d 'a t­

té n u e r c e s r isq u e s . C e v o le t s 'a d re s se a  

to u s le s tro u p e a u x  v a c h e -v e a u . L e s p ro ­

d u c te u rs in té re s sé s â p a r tic ip e r a u p ro ­

g ra m m e p e u v e n t s 'in fo rm e r a u p rè s d e - 

le u r m é d e c in  v é té r in a ire p ra tic ie n . *

*  v é té rin a ire s , In s titu t n a tio n a l île  sa n té a n i­

m a le  (I  N S A ), M A P A Q
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La Fédération des producteurs 

de bovins du Québec et le Veau de lait 

du Québec sont heureux de souligner 

la performance des producteurs de 

veaux de lait. Chantal l’itt et Marco 

Richard de Sainte-Brigitte-des-Saults, 

au concours des Jeunes Agriculteurs 

d'Klite du Canada IJAF). Ils ont rem­

porté les honneurs à la grande finale 

québécoise 2007 devant deux finalistes 

de taille dont un couple de produc­

teurs laitiers et un autre de grandes 

cultures. Rappelons que le concours 

annuel des JAF. a pour objectif de 

reconnaître les agriculteurs qui 

démontrent l'excellence dans leur pro­

fession et qui font la promotion de la 

contribution de l'agriculture dans 

notre société. Chantal et Marco ont 

également représenté le Québec dans le 

cadre du volet national du concours des 

JAF du Canada du au 9 décembre 

dernier à Saint-Hyacinthe.

Félicitations a Chantal et Marco, 

producteurs passionnés!
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Santé

Luttez contre le BVD et l'IBR par la protection fœtale...
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L
a p lupart des producteurs connais­

sent bien les coûts associés aux 

virus du BVD et de l'IBR (rh inotra- 

chéite infectieuse bovine), lin plus de 

causer des problèm es respirato ires et des 

troubles de la reproduction, ces virus 

peuvent entraîner la résorption em bryon­

naire, des avortem ents et la naissance de 

veaux m ort-nés, faibles ou im m uno- 

to lérants.

La bonne nouvelle est que, m êm e 

s'il s 'agit d’affections com plexes et poten­

tiellem ent coûteuses, le BVD et l'IBR  

peuvent être m aîtrisés par un protocole 

de vaccination sim ple qui protège les ges­

tations, rom pt le cycle de transm ission de 

la m aladie et prévient les pertes liées aux 

troubles de la reproduction.

QU’EST-CE QUE LE VIRUS DE 

L’IBR?

Le virus de l'IBR est particu lière­

m ent nuisib le puisqu'il est responsable

de nom breux dom m ages dans les sys­

tèm es respiratoire et reproducteur. Il 

peut causer des signes respiratoires, m ais 

surtout, il joue un rô le im portant dans le 

com plexe respirato ire bovin (CRB) en 

favorisant les infections bactériennes.

Chez les vaches gestantes. l'in fec­

tion par le virus de l'IBR peut causer un 

avortem ent à n 'im porte quel stade de la 

gestation. Dans les troupeaux 

im m unologiquem ent sensib les, le virus 

peut entraîner une épidém ie d'avorte­

m ents qui peut toucher jusqu'à 50 "u des 

vaches.

QU’EST-CE QUE LE VIRUS DU 

BVD?

Le virus du BVD joue lui aussi un 

rô le im portant dans les m aladies respira­

to ires bovines. Des études ont perm is dé­

lier jusqu'à 25 "u des cas de m orta lité en 

engraissem ent à l'in fection par le virus 

du BVD. Le virus du BVD handicape le

systèm e im m unita ire de l'anim al en s'at­

taquant à ses m écanism es de défense 

naturels et en le rendant a insi vulnerable 

aux infections et aux m aladies.

Le virus du BVD peut être parti­

culièrem ent néfaste lorsqu'il infecte le 

fa-tus d'une vache im m unologiquem ent 

sensib le. En effet, il peut entraîner 

notam m ent de la m orta lité em bryonnaire 

précoce, des avortem ents, des m alform a­

tions congénita les ou la naissance de- 

veaux im m unotolérants.

POURQUOI LE BVD EST-IL SI 
FRÉQUENT?

Le virus de BVD est très fréquent, 

entre autres, a cause de la presence des 

veaux im m unotolérants. Lorsqu'une 

vache gestante im m unologiquem ent sen­

sib le est exposée au virus, ce dernier 

gagne sa circulation sanguine. Son sys­

tèm e de délense ne parvient pas a le neu­

tra liser avant qu’il traverse le p lacenta. S i
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l'infection survient entre le 40 et le 120 

jour de gestation, le fœtus ne reconnaît 

pas le virus comme lui étant étranger. S'il 

suivit à l'infection et que la gestation se 

poursuit, le veau qui naîtra sera sans 

défense contre le virus du BVD puisqu'il 

sera incapable de produire une réponse 

immunitaire à la suite de l'exposition au 

virus (immunotolérance).

Le fait que ces veaux immuno- 

tolérants semblent tout à fait normaux à 

la naissance constitue un problème sup­

plémentaire pour les producteurs. Bien 

qu'ils semblent sains, ils peuvent excréter 

des millions de particules virales dans 

leur environnement pendant toute leur 

vie. Ainsi, tous les animaux avec lesquels 

ils sont en contact sont exposés au virus 

du BVD et le cercle vicieux se poursuit.

Les veaux immunotolérants subis­

sent les effets immunosuppresseurs du 

virus et deviennent vulnérables a des 

maladies que la plupart des animaux 

combattent facilement. La plupart de ces 

veaux ne restent pas plus d'un mois à 

l'engraissement, mais il peut arriver que 

certains prennent du poids normalement.

S'ils sont gardés comme animaux de 

remplacement, les veaux immuno­

tolérants peuvent parvenir à maturité et 

être intégrés au troupeau reproducteur, 

mais une vache immunotolérante don­

nera invariablement un veau immuno- 

tolérant. et un taureau immunotolérant 

excrétera toujours le virus.

LA SOLUTION? VACCINER POUR 
PRÉVENIR L'INFECTION

Il est donc essentiel d'empêcher le 

virus d'atteindre la circulation sanguine 

des vaches gestantes. L'administration 

d'un vaccin approuvé pour la protection 

fœtale réduit la capacité du virus d'attein­

dre la circulation - si le virus y pâment, 

il sera alors rapidement neutralisé par les 

anticorps circulants.

Au moment d'élaborer votre proto­

cole de vaccination, souvenez-vous que la 

première moitié de la gestation est la 

période où la protection est la plus néces­

saire. Plusieurs produits peuvent être 

administrés aux vaches gestantes à n'im­

porte quel stade de la gestation, mais 

soulignons que les vaccins qui ne sont

pas approuvés pour la protection fœtale 

confèrent une protection sous-optimale 

durant une courte période et peuvent ne 

pas être sécuritaires pour les vaches ges- 

tantes ou les veaux allaités par des vaches 

gestantes.

Consultez votre vétérinaire pour 

élaborer des protocoles de vaccination 

pratiques et faciles à respecter grâce à des 

vaccins qui peuvent être administrés en 

tout temps, qui protègent les vaches 

durant toute une année et qui confèrent 

une protection fœtale. N'oubliez pas que 

le meilleur moyen de défense contre 

I l BR et le BVD est de protéger vos ani­

maux en leur administrant des vaccins 

approuvés, et que la meilleure façon 

d'éliminer les veaux immunotolérants et 

de rompre le cycle de transmission de la 

maladie est d'inclure la protection fœtale 

dans vos protocoles de régie de la santé 

du troupeau. 2

'Cet article a été rédigé en collaboration 

arec l.es Bgers, D.M. I.’, spécialiste de l'in­

dustrie. Bovins de boucherie. Pfizer 

Santé animale
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CHRISTIAN PELLETIER*

Élevage vache-veau

Que font ceux qui obtiennent de bonnes performances ?
Les conseillers du PAT BQ au Bas- 

Saint-Laurent étaient curieux de 

savoir ce que font certains produc­

teurs vache-veau pour réussir à 

obtenir de bonnes performances 

année après année. L'intention était 

surtout de propager la recette du suc­

cès à l'ensemble des éleveurs.

Résultats d'une enquête terrain.

L’ENQUÊTE

Nous avons sélectionné les six 

entreprises de la région qui ont obtenu la 

meilleure moyenne d'indice d'Etïicacité 

Technique (I.E.T.) durant les trois 

dernières années. L'I.E.T. représente le 

nombre de livres (kg) sevré par vache par 

année. Cet indicateur tient compte de la 

vitesse de croissance (GMQ), de l'âge au 

sevrage, de la vigueur et de la santé (taux 

de survie) et de la fertilité. Il se calcule 

comme suit : I.E.T. = (365 4 intervalle

RÉSULTATS TECHNIQUES

Le tableau 1 présente les principaux 

indicateurs d'efficacité. Il est à noter qu'en 

moyenne, les participants au réseau des 6 

sont plus efficaces sur l'ensemble des 

critères par rapport à la moyenne provin­

ciale des entreprises inscrites au PATBQ.

EFFETS SUR LES REVENUS

L'effet sur les revenus est très 

important. Les entreprises du réseau des 6 

produisent plus de livres de veau d'em­

bouche que la moyenne au PATBQ. La dif­

férence entre les deux niveaux d'LE.T. est 

de 162 livres par vache par année. S'ils ne 

poursuivent pas la croissance en semi- 

finition. c'est ce qu'ils auront à vendre. 

Comme le montre le tableau 2. au prix de 

2006. la différence serait au moins de 

181 S/vache gardée par année.

TECHNIQUES D’ÉLEVAGE

Le tableau 3 résume les techniques 

d'élevage communes utilisées par le

réseau des 6. En ce qui concerne le loge­

ment. il existe beaucoup de différences 

d'une ferme à l'autre. Toutefois, le confort 

du bétail est une préoccupation commune 

à tous, car il a un impact considérable sur 

la santé et les performances du troupeau.

CONCLUSION

Il n'y a pas de recette miracle pour 

atteindre le succès escompte, mais la réus­

site. c'est l'application de l'ensemble des 

techniques reconnues efficaces.

Pour en savoir plus, vous pouvez 

consulter le rapport complet sur Agri- 

Réseau à :

www.agrirescau.QC.ca hovinshouchcrie do

cuments KAI’Pi >KT""2nl.E.T..doc 

Avec le moteur de recherche on le trouve 
aussi en faisant simplement I.E.T. 2

"agronome, productions animales. MAIWQ 

has-Saint-Luirent

TABLEAU 3 : 
CARACTÉRISTIQUES 

COMMUNES
Critètres Nombre de fermes
OUTILS DE REGIE
Corral, cage de contention, balance - vache 6
Balance - veau 4
Parc vêlaqe 6
Parc quarantaine 3
SANTE
Vaccination virale 6
Vaccination E-Coli 5
Vaccination charbon 4
Antiparasites, écornaqe. castration 6
Désintection nombril 5
Sélénium (injection naissance), 
désinfection d'étable 6
GENETIQUE
Taureau de station (indice moyen 
de tous les taureaux utilisés = 111) 5
Insémination (42 % de toutes les 
vaches du réseau des 6) 6
ALIMENTATION
Analyse de tourraqes. pâturaoes en parcelles 5
Dérobée au veau 6

entre vêlage) X poids sevrage X % sevrage

TABLEAU 1 : COMPARAISON DES RÉSULTATS ENTRE LE 
RÉSEAU DES 6 ET LA MOYENNE PROVINCIALE AU PATBQ

(2006)
Critères Résultats

I.E.T. (Ib/va/an)
Réseau des 6

669
Moyenne provinciale 

507
Poids sevraqe (Ib) 691 608
Aqe sevraqe (i) 252 233
GMQ (Ib/i) 2.35 2.23
Intervalle entre vêlaqes (i) 367 373
Mortalité (%) 5.1 8.6
Vaches (nombre femelles 24 mois et +) 89 69

TABLEAU 2 : EFFETS SUR LES REVENUS 
D’UN I.E.T. SUPÉRIEUR EN 2006

Résultats
Réseau des 6 Moyenne provinciale

I.E.T. (Ib/va/an) 669 507
Prix veaux (S/lb)' 1.2594 1.3064
Valeur veaux (S) 843 662
Différence vache-année (S/année) +181
’Prix moyen, automne 2006. pour des veaux pesant 69t Ib et 608 Ib au sevrage

Il o v i n  s ou q  u I II I i nivru >nus
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Centre d’expertise
PIERRE RHEAUME*

ifflü

. 1 A / fin Je l'année 201)5. le M.WWQ 

signifiait son intention de confier aux 

organisations de producteurs une 

plus grande part de responsabilités 

concernant les sendees reliés à 

/'amélioration génétique bovine.

A
fin de s 'assu re r du succès de la 

dem arche , une é tude de fa isab i­

lité . inc luan t une la rge consu lta ­

tion des in te rvenan ts concernés, a été 

m enée en 2006 . C ette é tude recom ­

m anda it la créa tion d 'un cen tre d 'exper­

tise en p roduction bov ine , non seu lem ent 

pou r am élio re r le l’A T B Q  e t gé rer les s ta ­

tions dévaluation, m ais auss i pour

in fo rm er e t conse ille r adéqua tem en t les 

p roducteu rs  su r l'ensem b le des vo le ts  liés  

à la p roduction (san té, a lim enta tion ).

E n 2007 . un com ité de trans ition  

reg ro upan t les partenaires du secteu r a 

é té m is en p lace . C e com ité est m anda té 

pour é tab lir la m ission du fu tur cen tre 

d 'expertise , ses sendees e t ses partena­

ria ts . D es sous-com ités on t éga lem en t é té

1/v it '

■ H B U H
iMÜ

Société canadienne des éleveurs de bovins Highland
7055 T a tlow R oad , S m iiner (B C ) V O J 2N 5 T é l./F a« 250 877-7783_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Informations Québec : 
Tél. : 418 588-6508
Courriel : highland@chcs.ca 

www.chcs.ca

Robuste
Doux

Frugale
Profitable

ü si mm 
m s M rsssrv i
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formés pour approfondir certaines ques­
tions d'ordre financier et technique avec 
le MAPAQ ou pour rencontrer des parte­
naires qui pourraient éventuellement être 
intéressés à des collaborations ou des 
échanges de services.

MESURER, COMPARER, 
COMPRENDRE. DÉCIDER

Ce nouveau centre d'expertise au 
service de l'ensemble des producteurs de 
veau d'embouche aura pour objectif d'in­
former et de conseiller adéquatement les 
producteurs en leur fournissant des infor­
mations. analyses et avis qui améliorent et 
facilitent leurs décisions d’affaires.

Pour les trois premières années de 
fonctionnement, le comité de transition 
suggère d’axer les services principalement 
sur la génétique, la santé et l'alimenta­
tion. Mais de façon plus générale, on parle 
de sendees d'information technique et 
d'aide à la décision, de sendees de pre­

mière ligne, d'accès à une base de don­
nées. de sendees de transfert de données, 
de sendee de formation et de transfert 
technologique (gestion de données 
technico-économiques, santé et alimenta­
tion).

UNE STRUCTURE ADAPTÉE AUX 
BESOINS ET RÉALITÉS DE LA 
PRODUCTION

Le comité de transition souhaite 
une structure de fonctionnement légère 
qui fonctionnera, sans augmentation de 
coût pour les producteurs du moins pour 
les premières années. On veut des sendees 
de première ligne (à la ferme), un PATBQ 
et des logiciels des stations d'évaluation 
des taureaux adaptés aux besoins des pro­
ducteurs et des nouvelles réalités tech­
nologiques. Des partenariats doivent être 
établis avec des organisations existantes 
pour assurer l'optimisation des 
ressources.

Les discussions sur les aspects 
financiers et techniques se poursuivent 
avec le MAPAQ et nous serons en mesure 
de vous informer davantage sur ces 
aspects au cours d'un prochain numéro. 
Chose certaine, les producteurs de bovins 
du Québec veulent que les sommes 
investies dans le secteur soient suffisantes 
pour assurer l'atteinte des objectifs du 
Centre pour une période prolongée et 
aussi, des investissements dans les outils 
informatiques.

Actuellement et pour les prochains 
mois, outre les importantes discussions 
qui se poursuivent sur certains aspects 
financiers et techniques avec le MAPAQ. 
des activités d'information auprès de 
divers groupes concernés sont en 
cours. 2

*agent de liaison et de communication, centre 
d’expertise en production bovine
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Pour, son ouverture pelvienne inégalée 
jquijui permetjlesj/êlagesfaciles.

Redevientjécondeirapidement après
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enouvellement

Pour avoir le plus bas~taux'de mortalité

Pour avoir le meilleur tamcdey-V^ftv 
production numérique
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samedi, 16 février 2008 
samedi, 19 avril 2008

Saint-Martin 
Station Danville

LA fAUlt
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TIRAGE de 300 $
dans chacune des stations
ASSOCIATION SALERS 
DUjQUÉBEC

Marien Dancause,
président
Tel 418 898-5372

Christine McGee,
secrétaire
Tel 819 826-2581

LA RACE 
ÉQUILIBRÉE

www.salerscanada.com

ïndéüiiJiJ^iHtën

l a nc ez - vous
îard Donald

819 848-3999

Beard Doug
819 848-2363

Belhumeur Alain
450 836-3839

Custeau Raymond
819 845-2591

Dancause Marien
418 898-5372

Davidson Jessy
819 847-0486

Forget Martin
819 748-2866

Lacroix Daniel
819 583-3809

Lesage Karine
819 983-4026

Maheux Denis
418 382-5551

Mason Mark
819 848-2659

McGee Gérald
819 826-2918

Morin Corey
819 346-6767

Morin Michael
819 848-2627

Pettigrew Jacqueline
819 389-2129

Rousseau Daniel 
418 893-2254

TCJ Salers
514 485-2563

Veillette Réjeanne 
819 333-1211

Vermette Robert
450 532-2395450 243-0266

http://www.salerscanada.com


FRA NCIN E JO DO IN

Le boeuf dem eure un 
choix santé

«y
m h g

N
ous som m es souvent dépassés par 

le trop-plein d'inform ations sur la 

nutrition et les alim ents, et leur 

im pact sur la santé. La recherche dém ontre 

qu'un des principaux facteurs décisionnels 

quand vient le tem ps de faire un choix à 

l'épicerie est le côté santé de l'alim ent. 

Selon les recherches, la santé est la princi­

pale raison de la dim inution de la consum ­

m ation de boeuf. Pour cette raison, le 

Centre d'inform ation sur le boeul continue 

de faire la prom otion des valeurs nutritives 

du boeuf et de son rôle dans un régim e ali­

m entaire équilibré. Les Canadiens ont 

besoin d'information crédible sur des 

options de repas savoureux et santé, et le 

boeuf canadien répond à ces exigences.

Le nouveau G uide alim entaire cana­

dien confirm e que la viande m aigre j<m e un 

rôle dans une alim entation santé et recom ­

m ande que les Canadiens consom m ent 

d’une a trois portions (basé sur une portion 

de 7ô gl du groupe V iandes et substituts 

tous les jours, selon leur âge et leur sexe. Le 

boeuf m aigre contient 14 élém ents nutri­

tifs essentiels à une saine alim entation, 

dont le fer. im portant pour la form ation des 

globules rouges, le zinc nécessaire au 

m étabolism e de l'énergie et â la form ation 

des tissus et les protéines qui aident â cons­

truire et réparer les tissus du corps.

L’A LC, U N G RAS SA NTÉ

Le boeuf contient en outre de l'acide 

linoléique conjugué (A LC'I. un type de gras 

santé trouvé dans les produits de boeul et 

les produits laitiers. Bien que la recherche 

sur l'A LC soit encore â ses débuts, les 

études sem blent dém ontrer des bénéfices 

pour la santé reliés â la prévention du can­

cer. des m aladies cardiovasculaires, du dia­

bète. des m aladies rénales, â la densité 

osseuse et â l’obésité. Cette découverte 

ouvre la porte â la prom otion du boeul en 

tant qu'aliment santé. L’A LC aide a sur­

m onter la barrière â l'elïet que le gras ani­

m al est néfaste â la santé: il est une bonne 

nouvelle pour les consom m ateurs soucieux 

de leurs choix alim entaires.

L 'ALC se form e naturellem ent chez 

les rum inants lorsque les m icroorganism es 

de l'intestin fournissent de l'hydrogène a 

l'acide linoléique. un bon gras •> essentiel 

â la santé hum aine. I.A I.C qui résulte de ce 

procédé conserve les propriétés santé de 

l'acide linoléique et a la capacité de rem ­

placer les m auvais gras et d'agir en tant 

qu'anticarcinogène. Les niveaux d'A I.C du 

boeuf peuvent être m ultipliés par des m é­

thodes de production du bétail. Le CIB est 

m em bre actif du réseau canadien sur l'A LC 

- un effort de collaboration entre le gou­

vernem ent. l'industrie et le m ilieu universi­

taire.

LE PROG RA M M E V ISEZ SA N TÉ'"

Le CIB produit de nom breuses 

ressources pour les professionnels de la 

santé afin de leur fournir l'inform ation 

actuelle sur le rôle du boeuf dans un 

régim e équilibré. H uit coupes de boeuf 

m aigres de m êm e que le boeuf haché m ai­

gre et extra m aigre se qualifient pour le 

program m e V isez santé de la Fondation 

des m aladies du coeur auquel nous 

adhérons. *■

•directrice des com m unications. ( entre d ’intoi 

m ation sur le boeuf
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iBREUVOIR CHAUFFANT Â Equipem ent P.EB.
W ickham (Québec) JOC ISO  

Tel. : (819) 398-7112  

Fax : (819) 398-5276  

Contactez-nous pour connaître le concessionnaire  

P.F.B le plus près de chez vous.

-Entrôfiiôt —
Un com plément indispensable au guide Viande  

bovine - croissance et finition!

A A  0 2 7

2 0 0 7 . 4 0  P A C K S  

1 4 .1 5  S  +  T A X E S

VarLoducti°"
âc,ïe-veaif

U n e  c o l le c t io n  d e  s e p t fe u il le ts  

te c h n iq u e s  to u c h a n t a u x  p a rc s  

d ’e n g ra is s e m e n t  

A m é n a g e m e n t in té r ie u r  d e s  

b â t im e n ts , v e n ti la t io n  

n a tu re l le , ty p e s  d e  l i t iè re s ,  

e n tr e p o s a g e , m a n u te n t io n  e t  

c o n te n t io n  d e s  b o u v i l lo n s , e x i­

g e n c e s  e n v iro n n e m e n ta le s  re la ­

t iv e s  à  l ’e n tre p o s a g e  d e s  

fu m ie rs , m a n u te n tio n  e t t r a n s ­

p o r ts  d e s  fu m ie rs  l iq u id e s  o u  

s o l id e s , a n a ly s e  te c h n ic o -  

é c o n o m iq u e  d e s  t ro is  ty p e s  d e  

p a rc .

N O U V E A U  G U ID E  

V A C H E -V E A U

N o u v e lle s ré a li té s e t 

f a ç o n s d e fa ire  s u r to u s le s  

a s p e c ts  d e  la  p ro d u c tio n  v a c h e -  

v e a u . in c lu a n t la c o n d u ite  d e  

! 'é le v a g e , le b ie n -ê tr e  d u  tro u ­

p e a u e t le s n ic h e s c o m m e r ­

c ia le s . .. s a n s  o u b l ie r  le s  c o n n a is ­

s a n c e s  d e  b a s e  e s se n t ie l le s  à  c e t te  

p ro d u c t io n .

A A  0 3 0  

4 5 0  P A G E S  

7 0 .7 5  S  +  T A X E S

V is ite z \v \v \v .c ra a c |.q c .c a p o u r  

v o u s  p ro c u re r  c e s  d o c u m e n ts .

CHUTE  AJUSTABLE ^

HYDRAULIQUE

CHUTE STANDARD &  

PORTE AUTOM ATIQUE
CH UTE  TA1 LIE SABOT CHUTE AJUSTABLE M ANUELLE  

& PORTE AUTOM ATIQUE ET PORTE HYDRAULIQUE

Aussi disponible 

B a r riè r e  S  o u  6  b a r r e s  - M a n g e o ir e  d ia g o n a le  

B a la n c e  é le c tro n iq u e  - G u i l lo t in e  

M a n g e o ire  à  c a rc a n  - C a g e  d e  p a lp a tio n  

M a n g e o ir e  à  b a l le  ro n d e

41I l O  V  I N  S D U  L .» U  I I I I ( Il I V I K 2 00H



Régie de production r

Pourquoi utiliser des 
aiguilles détectables?

i

L
e s a ig u ille s d é te c ta b le s s o n t d e  

p lu s e n p lu s p ré s e n te s s u r le  

m a rc h é . L e P ro g ra m m e d e  

s a lu b r i té  d e s a l im e n ts à la fe rm e p o u r  

l 'in d u s tr ie d e s b o v in s d e b o u c h e r ie  

V e r if ie d  b e e f  P ro d u c tio n  (V B P ) , c o n n u  a u  

Q u é b e c  d a n s  la  p ro d u c tio n  d e  b o u v il lo n s  

d ’a b a tta g e s o u s l'a p p e l la t io n B œ u f  

Q u a li té P lu s (B Q P ) , e n re c o m m a n d e  

d ’a i lle u r s le u r u til is a tio n . C e s a ig u ille s  

s o n t p lu s ré s is ta n te s  e t re s te n t a f f ilé e s  

p lu s  lo n g te m p s  c e  q u i ré d u it  d o n c  le  ta u x  

d e b r is c o m p a ra t iv e m e n t a u x  a ig u il le s  

o rd in a ire s  e n  a lu m in iu m .

«  L e s  é tu d e s  fa i te s  d a n s  le  c a d re  d u  

p ro g ra m m e  Quality Starts Here (p re m ie r 

p ro g ra m m e s u r la  q u a l ité  d é v e lo p p é  p a r  

la C a n a d ia n C a tt le m e n t 's A s so c ia t io n  

(C C A ) o n t a p p u y é  le  d é v e lo p p e m e n t d e  c e  

ty p e  d ’a ig u i lle s , »  e x p liq u e  N a th a l ie  C ô té , 

c o o rd o n n a tr ic e  d u  p ro g ra m m e  V B P  p o u r  

le Q u é b e c . L e s a ig u il le s Id e a l D 3 d e  

N e o g e n  e t H D N  d e R iv a rd  In s tru m e n ts  

s o n t  d e u x  ty p e s  d 'a ig u i l le s  d é te c ta b le s  q u i 

s o n t e m p lo y é e s d e n o s jo u rs . A u  d é b u t ,  

le s p re m ie r s  m o d è le s  d 'a ig u il le s  d é te c ta ­

b le s s e c a s sa ie n t a u  p o in t d e jo n c tio n  

e n tre  l ’a ig u i l le  e t la  g a rd e , m a is le s n o u ­

v e l le s  a ig u il le s d é te c ta b le s n 'o n t p lu s c e  

p ro b lè m e . L e u r  c o û t e s t é g a le m e n t c o m ­

p a ra b le  à  c e lu i d e s  a u tre s  a ig u i lle s .

L a p lu p a r t d e s a ig u ille s tra d it io n ­

n e l le s n e  s o n t p a s fa i te s d 'a c ie r in o x y ­

d a b le m a g n é tiq u e , u n ty p e d 'a ll ia g e  

fa c ile m e n t re p é ra b le d a n s le s p ro d u its  

c a rn é s . L e s m o d è le s tra d it io n n e ls (n o n  

m a g n é tiq u e s ) s o n t c o m p o sé s d 'a c ie r  

in o x y d a b le  a u s té n i tiq u e  3 0 4 . d e m é ta u x  

n o n  m a g n é tiq u e s  e t d 'a l lia g e s  q u i n e  s o n t  

p a s  re p é ra b le s .

L e s d e u x  ty p e s d 'a ig u il le s d é te c ta ­

b le s , m e n tio n n é s c i-h a u t , s o n t m a in ­

te n a n t d is p o n ib le s d a n s p lu s ie u rs  

lo n g u e u rs  e t c a l ib re s , p a r  l ’e n tre m is e  d e s  

c e n tre s  d e  d is tr ib u t io n  d e  p ro d u its  p h a r ­

m a c e u tiq u e s  p o u r  u s a g e  v é té r in a ire .

L e s  r é s u lta ts  d e s  re c h e rc h e s  m e n é s  

p a r le C e n tre d e re c h e rc h e s L a c o m b e  

d ’A g r ic u ltu re  C a n a d a  s o n t c la ir s  : le s  ta u x  

d e  d é te c t io n  p o u r le s  a ig u i lle s  o rd in a ire s  

s o n t d e (I à S  " n a lo r s q u e le s ta u x  d e  

d é te c tio n  p o u r le s a ig u il le s d é te c ta b le s

a t te ig n e n t (1 3 à 1 0 0 " n . C e s ré s u lta ts  

p ro v ie n n e n t d e te s ts e f fe c tu é s a v e c d e s  

a ig u i l le s d e c a lib re l( i , d 'u n  p o u c e d e  

lo n g u e u r , d a n s d if fé re n te s c o u p e s d e  

v ia n d e .

L ’u t i lis a t io n  d e s a ig u ille s d é te c ta ­

b le s e s t u n e n o u v e lle re c o m m a n d a tio n  

d u M a n u e l d u P ro d u c te u r d e s p ro ­

g ra m m e s B Q P  e t V B P . C e s p ro g ra m m e s  

d é c r iv e n t le s p ro c é d u re s d ’e x p lo i ta t io n  

n o rm a lis é e s  à  im p la n te r  a  la  fe rm e . V o u s  

p o u v e z  c o n s u lte r  le  n o u v e a u  m a n u e l V B P  

a u  w w w .v e r if ie d h e e f .o r t ’ o u  c o n ta c te r la  

f é d é ra tio n  d e s  p ro d u c te u rs  d e  b o v in s  d u  

Q u é b e c a f in d 'o b te n ir d e p lu s a m p le s  

in fo r m a tio n s  s u r  c e s  d e u x  p ro g ra m m e s . 

P o u r p lu s  d 'in fo rm a tio n s  :

- R iv a rd  In s tru m e n ts  : 2 0 )  8 3 7 -4 4 3 5  

w w w .r iv a rd in s tru m e n ts .c o m , o u  

c r< “  r iv a rd in s tru m e n ts .c o m

- N e o g e n  : 1 8 0 (1  5 2 5 -2 0 2 2  

w w w .n e o g e n .c o m  d 3 .h tm . 

o u  in fo rm e ?  n e o g e n .c o m

- N a th a l ie C ô té o u tin y B e a u re g a rd , 

f é d é ra tio n  d e s p ro d u c te u rs d e b o v in s  

d u  Q u é b e c . 4 5 0  0 7 0 -0 5 3 0 . »

J * * # * * !

» O V I N S DU g U I It I ( Il I V I U

PR U

. iV trr j ; ;

http://www.rivardinstruments.com
http://www.neogen.com


•>  O il

B O T H
I. . -*■ •-•-«.u

IJ Ij Uj IMUR ég ie d e p ro d u ctio n
1 r 7 - 7-.-

mx, 
r vous

rïiïJ ïïïirl l D in M 111D

N
ous voulons tous du bétail en 

santé ayant une productivité opti­

male. mais combien de fois avez- 

vous eu du bétail qui ne prenait pas de 

poids aussi rapidement qu'il le devrait ou 

combien de fois avez-vous été obligé de

traiter plus d'animaux malades que 

d'habitude? Ce que vous avez remarqué 

sont des signes classiques de stress qui 

comprennent une réduction de la quan­

tité d'aliments ingérés, une augmenta­

tion des cas de maladie et une apparence-

léthargique. La clé pour assurer de bons 

gains de poids et une réduction du coût 

des médicaments est dans la reconnais­

sance et la réduction des causes de stress.

L H ëlevaq eïaê lv .eau xfd ë ila it

(QUI INC

‘Beaucoup plus

qu’un fait...

Vn savoir-faire !
Consultez nos spécialistes y .

2355 , ru e C an adien  
D ru m m o nd ville (Q c) J2C  7W 1

M axim isez vo tre p ro du ctio n  

avec l’exp ertise e t le la it 

d e rem placem en t G R O B E R

Également disponible :
Lait pour agneaux, chevreaux et poulains

In fo P ro d uctio n : (450) 796-5874 (p o ste 227) 

A d m in is tra tio n : (819) 475-6317
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7

70



iilllllli
11 I II I II I I I 11 I * * 1 1 IM  I

11 11111 1 * III 11 I I 1 1 IH J
Il IM

| III II1111111111  11  1 1 |
nu i

nu ui ut .m u i

JJT B *

p résence d 'un  an im al qu i m ange est sou ­

ven t su ffisan te pou r inc ite r les au tres à 

ven ir m anger m êm e s 'ils v iennen t ju ste  

de fin ir de m anger. L e fa it de fou rn ir 

am p lem en t d 'espace fac ilite ra ce com ­

portem en t soc ia l. L 'espace recom m andé à 

la m angeo ire pou r le béta il d 'eng ra isse­

m en t est env iron  0 .5  m ètre  par an im al. L e 

fa it de garder les an im aux dans leu rs 

g roupes orig inaux dans le parc d 'en ­

g ra issem en t rédu ira égalem en t l'ag res­

sion e t le chevauchem en t é tan t donné que 

la dom inance  a dé jà é té é tab lie .

A u débu t, les veaux dev ra ien t ê tre  

dérangés le m oins possib le par les 

hum ains sau f pou r la m anu ten tion lo rs 

des tra item en ts. L e dérangem en t causé 

par les ch iens e t la m ach inerie b ruyan te  

dev ra it ê tre rédu it au  m inim um .

M A N IP U L A T IO N

L a c lé pou r rédu ire le s tress lié à la 

m an ipu la tion est de tou jou rs trava ille r 

len tem en t e t gen tim en t avec les an im aux . 

E v itez l'u tilisa tion  de foue ts e t de bâ tons 

é lec triques, de cou rir, de c rier e t de sau ter 

pou r fa ire bouger les an im aux . U ne 

m an ipu la tion ca lm e donne des an im aux 

ca lm es e t sans stress.

L es insta lla tions devra ien t être  

conçues de façon à encou rager le m ouve­

m en t des an im aux et à rédu ire la peu r.

D es ram pes ayan t des cô tés so lides p ro tè­

gen t les an im aux des dérangem en ts 

causés par les personnes, les ch iens et 

l’équ ipem en t, en  p lu s de d im inuer la peu r 

e t l'en tê tem en t. D es ram pes courbées 

encou ragen t le m ouvem en t nature l en  

cerc le du béta il e t em pêchen t égalem en t 

les an im aux  de vo ir ce qu 'il y  a en  avan t.

F A C T E U R S E N V I R O N .N E M  E M  A l X

O n peu t rédu ire le stress causé par 

les varia tions clim atiques te lles que la 

cha leu r ou le fro id  ex trêm es en  appo rtan t 

les m od ifica tions app rop riées. P ar exem ­

p le , on peu t rédu ire le s tress causé par le 

fro id en fou rn issan t de la litiè re , une 

fo rm e quelconque  de b rise-ven t ou  d 'ab ri, 

e t en augm en tant le con tenu de fib res e t 

d 'énerg ie  des a lim ents. L 'ingestion  de fo in  

ayan t un con tenu élevé de libres occa­

sionne une p roduction de cha leu r du ran t 

la d igestion , ce qu i peu t ê tre u tile pou r 

que les an im aux stressés par le fro id  

m ain tiennen t leu r chaleu r co rpo re lle . 

A ssu rez-vous qu 'il y a des su rlaces non  

g lissan tes, com m e du béton non po li, 

au tou r des m angeo ires e t des ab reuvo irs 

pou r em pêcher les an im aux de g lisser 

lo rsqu 'ils bo iven t e t m angen t. «

Source : Southern Mherta lieef h'erieu 

octobre. IM)!). Volume I. numéro I

A  L ’A R R IV E E A U P A R C  

D ’E N G R A IS S E M E N T

L e béta il nouvellem en t arrivé est 

souv en t fa tigué , asso iffé et effrayé . L e 

s tress du  transpo rt s 'a jou te à d 'au tres fac­

teu rs te ls que le m élange avec des an i­

m aux é trangers e t l’a rrivée dans un nou ­

vel env ironnem en t. P lusieu rs é tudes on t 

dém on tré que la d istance du transpo rt e t 

le nom bre de nouveaux  an im aux peuvent 

avo ir un im pact considérab le su r la p ro ­

duction  d 'un  an im al. P ar exem ple, il a  é té  

dém on tré que le bé ta il transpo rté  su r une  

d istance m oyenne de 1000 k ilom ètres 

ava it des pertes de po id s v if de 3 ,5  %  tan ­

d is que le bé ta il transpo rté su r une d is­

tance de 90  k ilom ètres ava it des pertes de 

po id s de 2 ,5  % . D ’au tres é tudes on t éga le­

m en t dém on tré qu 'un jeune de 12 à 

24 heu res du ran t le transpo rt causa it des 

pertes de po id s varian t de 12 à 14 % . D e 

p lu s, le deg ré de m élange (pe tits g roupes 

de veaux  p rovenan t de p lu sieu rs fe rm es) à 

l'encan a é té assoc ié à une augm en ta tion 

de la m ortalité au cou rs des deux pre­

m ières sem aines su ivan t l'a rrivée au parc  

d ’eng ra issem en t.

U n fac teu r clé pour rédu ire le 

s tress, les m alad ies e t la m ortalité est de 

fa ire  m anger e t bo ire les veaux  aussi rap i­

dem ent que possib le. L 'eau dev ra it ê tre  

accessib le e t fac ile à trouver é tan t donné  

que les veaux ne son t pas fam ilie rs avec- 

leu r nouvel env ironnem en t. U ne p ra tique  

cou ran te dans les parcs d ’eng ra issem en t 

est d ’en foncer le flo tteu r dans l’ab reuvo ir 

du ran t la p rem ière jou rnée pou r a ttire r 

les veaux vers l'eau cou ran te . U ne au tre  

op tion est de dép lacer un ab reuvo ir po r­

ta tif  vers les veaux .

U ne bonne façon de fa ire m anger 

les veaux est de leu r o ffrir du fo in de- 

bonne qualité . Idéa lem en t, on donne une- 

m o itié de po rtion de fo in , qu i am élio re le 

goû t, e t l'au tre  m o itié  de luzerne , qu i a un  

con tenu  é levé de  p ro té ines. O n  peu t in tro ­

du ire graduellem en t du gra in deux ou  

tro is jou rs ap rès l'a rrivée des veaux pou r 

leu r donner un  appo rt d 'énerg ie . O n peu t 

donner de l'en silage ap rès tro is ou quatre  

jou rs  en  le m élangean t avec du  fo in  haché 

ju squ 'à  ce que les veaux  se so ien t hab itués 

au  goû t de l’en silage .

S i possib le , l'a ire d 'a lim en ta tion  

do it ê tre  assez  g rande pou r que la p lupart 

des an im aux pu issen t m anger en m êm e- 

tem ps. C ela est recom m andé parce que . 

dans une grande m esu re, les an im aux  

synch ron isen t leu r alim en ta tion . L a

H O  V I N S I) l Q  U  I; H  I Il I V  I K J (M I H
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ASSOCIATION ANGUS
La demande pour les animaux 

Angus reste forte parmi les éleveurs pur 

sang, commerciaux et les parcs d’en­

graissement. Je reçois toujours les 

demandes pour les animaux : contactez- 

moi si vous en avez à vendre!

Notre programme d’identification 

avec les boucles Angus/ATQ est toujours 

en marche et les étiquettes sont 

disponibles chez ATQ. Profitez-en pour 

identifier vos veaux Angus!

Les préparations sont sur pied pour 

le Forum Mondial Angus qui aura lieu à 

Spruce Meadows en Alberta en juillet 

2009. Contactez l’Association pour plus 

d'information.

Ne manquez pas votre chance 

d’acheter un taureau Angus cette année 

lors de l’une des ventes de station ou 

directement chez le producteur.

bon vêlage à tous!

Trudy Beaton, secrétaire

Tel. : 819 877-3845

BLONDE D'AQUITAINE
Le conseil d’administration est 

composé de : Clémence Landry, prési­

dente, Laurent Desrosiers, vice- 

président. Michel Bougie. Daniel Breton, 

Linda Cyr. François Dandurand, Philip 

Langlois et Pierre L. Léger, directeurs.

La race a été représentée par la 

Ferme A & L Cyr, la Ferme Super C, 

Gilbert Gauthier à l’Expo-Boeuf 2007 

ainsi que les Fermes Clearidge à l’expo de 

Richmond. ZC Tiger 1T a remporté le 

Grand Championnat et Cyr Sony, 

Champion de réserve aux deux exposi­

tions, ZC Tina 2M a été nommée la 

Grande Championne aux deux exposi­

tions et Phil Sliver, Championne de 

réserve à l’expo de Richmond et ZC Kelly 

UN à l’Expo-Bœuf 2007. La Ferme Super 

C a été nommée premier éleveur et pre­

mier exposant aux deux expositions.

L'association a publié sa 4' parution 

du Bulletin de Liaison de l'Association 

Blonde d’Aquitaine du Québec, il reste 

encore des places pour insérer votre carte 

d’affaires, vous n'avez qu'à communiquer 

avec la secrétaire de l’Association. Le bul­

,• %

letin est distribué à tous les membres en 

règle de l’association deux à trois fois par 

année, selon le besoin.

Nous demeurons disponibles pour 

toute question ou information sur la race 

Blonde d'Aquitaine, vous n’avez qu’à vous 

adresser au secrétariat : Maureen Landry, 

1395 route 122, Bon-Conseil (Québec) J0C 

1A0, téléphone 819 336-3966 ou par cour­

riel : blondaquitaineqc@hotmail.com. 

Vous pouvez aussi visiter notre site: 

http://cf.geocities.com/blondaquitaineqc/

Maureen Landry, secrétaire

Tél. : 819 336-3966

ASSOCIATION HEREFORD
Le 2 décembre dernier avait lieu la 

réunion annuelle de notre association. 

On a choisi notre nouveau bureau de 

direction pour 2008 : Julien Lessard, 

président, Normand Taylor, vice- 

président; Paul Mastine, 2' vice-président, 

et Jean Tétreault, directeur national. 

N’oubliez pas que si vous voulez un bon 

taureau Hereford, qu’il en aura seule­

ment à la station d’Asbestos. Si vous en 

achetez un, vous courez la chance de 

gagner 1000 $. Pour information, con­

tactez le secrétaire, André Beaumont, au 

418 875-2343.

Nouvelles du CCRBQ : tout comme 

les années précédentes, nous renouvelons 

la subvention de 15 $ par taureau qui sera 

évalué avec l’appareil ultrasons en station 

ou à la ferme. De plus. 25 $ vous sont 

offerts pour faire le test de tendreté pour 

les taureaux de station avec 7 et plus de 

musculature et qui passent le test de leur 

station. Pour information, contactez le 

président, André Beaumont, au 

819 758-9999.

André Beaumont, secrétaire

Tél. : 418 875-2343

ASSOCIATION HIGHLAND
L’Expo-Bœuf : cette année, cinq 

éleveurs ont participé à l’exposition avec 

23 animaux. Les titres de Grande 

Championne, Grande Championne de 

réserve et Grand Champion sont allés à la 

Ferme du Boisé Highland de Rivière- 

Rouge. Quant au titre de Grand 

Champion de réserve, il a été remis à la

ferme La Vallée Fleurie de l’Avenir. Merci 

à chacun des éleveurs pour leur participa­

tion.

Stations d'épreuves : l’entrée de la 

station d’épreuves a eu lieu le 17 décem­

bre dernier et 15 taureaux y sont inscrits.

Assemblée générale annuelle : une 

convocation vous sera bientôt envoyée 

avec l’endroit et la date. Pour les non- 

membres intéressés à participer à cette 

assemblée, visitez notre site au 

www.highlandquebec.com  pour plus d’in­

formations.

Claire Courtemanche, secrétaire

Tél. : 819 275-7027

ASSOCIATION SIMMENTAL
L’Assemblée générale annuelle de 

l’Association Simmental du Québec s’est 

tenue le 8 décembre dernier au Croissant 

d’or de Saint-Hyacinthe. L’exécutif de 

l’A.S.Q. se compose maintenant de 

Rosaire Côté, président, Benoît 

Beauregard, vice-président et René 

Larose, trésorier. Aussi, le Conseil d’ad­

ministration est très heureux d’accueillir 

trois nouveaux directeurs, soit Steve 

Dion et Antoine Dubé, de même qu’Emily 

Grey. Nous profitons également de l’occa­

sion pour remercier sincèrement les 

directeurs sortants, Gaétan Giroux et 

Sandra Bernard, pour leur implication 

auprès de l’Association.

L’année 2008 marquera un événe­

ment important pour la race Simmental 

puisque nous célébrerons avec fierté le 

40' anniversaire de sa présence au 

Canada! Nous vous invitons à consulter 

les sites des associations canadienne 

www.simmental.com et du Québec 

www, s i m  m  e n t a I q u  e h  e c. c a afin d’être 

informés des festivités qui s’y rat­

tacheront.

Pour vous inscrire sur notre liste 

d'envoi et obtenir gratuitement un exem­

plaire de la prochaine revue Simmental 

Québec, veuillez nous communiquer 

vos coordonnées par télécopieur au 

819 375-1612 ou par courriel info@sim- 

mentalquebec.ca.

Line Biron, secrétaire

Tél. : 819 375-1612
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STATISTIQUES
V E A U X  D 'E M B O U C H E  

V e n t e s  a u x  e n c a n s  s p é c ia l i s e s  d u  Q u é b e c  

M â l e s  5 0 0 - 6 0 0  I I )

1 3 0  -

J
1 1 0  -

• * —

V  X

j a n v l e v  r m a r s a v r i l m a i j u i n J U l l a o û t s e p t n o  v U é c
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V A C H E S  D E  R E F O R M E  

E n c a n s  p u b l ic s  d u  Q u é b e c  

( c a r c a s s e  :  c a l c u l  a v e c  4 5  %  d e  r e n d e m e n t )

- -  66

2 0 0 7  c a n * .

V E A U X  D E  G R A I N

V e n t e s  a u x  e n c h è r e s  p a r  o r d i n a t e u r  d u  Q u é b e c  

M u i n s  l e s  f r a i s  d e  g e s t io n  d e s  s u r p l u s

B O U V I L L O N S  D 'A B A T T A G E  

V e n t e s  a u x  e n c h è r e s  p a r  o r d i n a te u r  d u  Q u é b e c  

C h a r g e m e n ts  c o m p l e t s  d e  b o u v i l l o n s  " A I - A 2 " ,  F A B  f e r m e

V E A U X  L A I T I E R S  D 'E N G R A I S S E M E Y I  

E n c a n s  p u b l i c s  d u  Q u é b e c  

B o n s  m â l e s  d e  t o u s  p o i d s

V E A U X  D E  L A I T

V e n te s  d i r e c t e s  a u x  a b a t t o i r s  d u  Q u é b e c
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Martin Dumaiset Mvriam Houle 
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lerme gognon form@hotmoil tom 
— , Yves et Diane Gagnon 

426. route 31S Nord 
' Chénéville, QC JOV1E0 

Tel. (8191428-3502  
Far 819428-4967

SI MMENTAL 
FULLBLOOD TSTsujnont

Prop.: Claire et Diane Bischof 

« Gerant : Dave Grcv

Ferme Bischof Farm
523. ch. de la Rivière du Nord. Sawvcrvillc. QC JOB 3A0

Til (819) 889-2567 / fax: (514) 694-9891 

email: lnfo8slmmentilbUchof.com

ÉLEVEUR Christel & Fernand

SIMMENTAL Pelletier

Fullblood. Full Fledtrieh & Acéré

FERME ^CHRISTEL
501. Rant) Est. La Croche. QC GOX IRO 

Tel (819) 523-7290 Ferme (819) 523-2626

Tél.: (819) 242-9405 Cefl.: (613) 678-7475 
Fax: (819) 242-3252
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ANDREW  WELDEN,P.Ag. Vf ^

www.weWehavenfarni5.com 1540, route des Outaouais 
Grenville-sur-la-Rouge (Québec) JOV 1B0
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5385. rue Montreuil 
Trois-Rivières, QC G8Y 3X5 

Tél./fax: (819) 375-1612

Courriel info@ simmentalquebec.ca

Site internet :www.simmentalquebec.ca
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cement dis• Contrat d’elevage et

Produits conçus et fabriqués au Québec.

Nouveaux aliments d’allaitement uour veaux de lait.• Nouveaux aliments d’allaitement pour veaux de la

• Gamme complète de produits pour veaux de grain.

• Veaux sevrés disponibles en tout temps

• Service d’achats et livraison de petits veaux.

• Service de transport disponible. . .

3700, boul. Laframboise, 
Saint-Hyacinthe (Québec) J2R 1L1 
Tel. : (4S0) 773-5282 •
Téléc. : (450) 250-3700 
Courriel :delimax@delimax.com 
Internet : www.delimax.com

UNE EQUIPE 
DE PROFESSIONNELS 
À VOTRE SERVICE
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mailto:delimax@delimax.com
http://www.delimax.com

